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(Gniomhartha reachtacha)

TREORACHA

TREOIR (AE) 2023/946 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 10 Bealtaine 2023

lena leasaitear Treoir 2003/25/CE a mhéid a bhaineann le ceanglais chobhsaiochta fheabhsaithe a chur
1éi agus an Treoir sin a ailinid leis na ceanglais chobhsaiochta atd sainithe ag an Eagraiocht Mhuiri
Idirndisitinta

(Téacs atd abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 100(2) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (),

Tar éis dul i gcomhairle le Coiste na Réigitin,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach (3),

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Bunaitear le Treoir 2003/25/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle (*) leibhéal aonthoirmeach ceanglas
cobhsajochta sonrach le haghaidh longa paisinéiri rér6, leibhéal lena gcuirtear feabhas ar mharthanacht an chinedil
soithigh sin i gcds damadiste de dheasca imbhualadh agus lena soldthraitear ardleibhéal sibhdilteachta do na
paisinéiri agus don chrid, in éineacht leis na ceanglais a leagtar amach sa Choinbhinsiin Idirndisiinta um
Shébhdilteacht Anama ar Muir (“Coinbhinsiin SOLAS”) a bhi i bhfeidhm data glactha na Treorach sin (“SOLAS 90”).

(2)  An 15 Meitheamh 2017, ghlac an Eagraiocht Mhuiri Idirndisiinta (IMO”) Rin MSC.421(98) lena leasaitear
Coinbhinsitin SOLAS agus lena leagtar ceanglais chobhsaiochta athbhreithnithe amach le haghaidh longa paisinéir{
atd i riocht damdistithe. T4 feidhm ag na ceanglais sin freisin maidir le longa paisinéiri rér6. Is gd an thorbairt sin ar
an leibhéal idirndisitinta a chur san direamh agus rialacha agus ceanglais an Aontais a ailinid leo sitd a leagtar sios i
gCoinbhinsiin SOLAS maidir le longa paisinéiri r6r6 a bhionn i mbun turais idirndisitinta.

(3)  Faoi Ran 14 6 IMO 6 Chomhdhail SOLAS 1995, ligtear do bhaill IMO comhaontuithe réigitinacha a thabhairt i
gcrich md mheasann siad go bhfuil gi le ceanglais chobhsaiochta shonracha i limistéar ainmnithe de bharr na
ngnathdhalai farraige agus délaf ditidla eile sa limistéar sin.

() 10 C 323,26.8.2022,Ich. 119.

() Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 14 Mdrta 2023 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle an 24 Aibredn
2023.

() Treoir 2003/25/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Aibredn 2003 maidir le ceanglais sdbhdilteachta shonracha le
haghaidh longa paisinéiri ror6 (I0 L 123, 17.5.2003, Ich. 22).
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(4)  Is ceanglais chinnteachaiocha iad na ceanglais chobhsaiochta i gcds damdiste le haghaidh longa paisinéiri ror6 a
leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann le Treoir 2003/25/CE. D4 réir sin, td siad difridil leis an gcoras
dochdlafoch idirndisitinta nua a leagtar amach i gCaibidil II-1 de Choinbhinsitn SOLAS, agus go hdirithe leis na
ceanglais nua lena dtomhaistear a shdbhdilte atd long paisinéir{ rr6 ar bhonn an tseans atd ann go dtiocfaidh si slin
tar éis imbhualadh. Chun ceanglais an Aontais a chur i gcomhréir leis na ceanglais idirndisitinta nua sin, ba cheart
Treoir 2003/25/CE a least d4 réir.

(5)  Leanann na ceanglais a leagtar sios i dTreoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle () d’theidhm
a bheith acu maidir le longa paisinéiri réré. Mar thoradh ar an measind a rinneadh ar an leibhéal sdbhdilteachta a
dirithitear le ceanglais Choinbhinsitin SOLAS arna least go deireanach le Riin MSC.421(98) (“SOLAS 2020”) maidir
le longa paisinéir{ roré de mhéideanna éagstla, thangthas ar an gconcliid gurb amhlaidh, dd gcuirfi ceanglais
chobhsalochta SOLAS 2020 i bhfeidhm, gur laghdii mér riosca an toradh a bheadh air sin le haghaidh longa
paisinéiri réré atd deimhnithe chun nios mé nd 1350 duine a iompar ar bord, i gcompardid leis an leibhéal
sabhailteachta a bheadh mar thoradh ar chur i bhfeidhm na gceanglas a leagtar amach i dTreoir 2003/25/CE.

(6)  Ceanglais chobhsafochta a leagtar sios sa Treoir seo maidir le longa paisinéiri r6r6 atd deimhnithe chun 1 350 duine
n6 nios I a iompar ar bord, bheadh sé deacair na ceanglais sin a chur chun feidhme maidir le dearaf dirithe loinge. Ba
cheart, dd bhri sin, rogha a bheith ag cuideachtai ar leo na longa sin né a bhfuil na longa sin 4 n-oibrit acu i seirbhis
rialta san Aontas na ceanglais chobhsaiochta is infheidhme a chur i bhfeidhm sula dtiocfaidh an Treoir seo i
bhfeidhm. Ba cheart do na Ballstdit fogra a thabhairt don Choimisitn faoi tsdid na rogha sin in éineacht leis na
sonrai maidir leis na longa lena mbaineann. 10 mbliana tar éis dhdta theacht i bhfeidhm na Treorach seo, ba cheart
don Choimisitin meastnt a dhéanamh ar Gsdid na rogha chun cinneadh a dhéanamh an gé athbhreithnit breise a
dhéanamh ar an Treoir seo.

(7)  Maidir le longa paisinéiri roré atd deimhnithe chun 1350 duine né nios It a iompar ar bord, ba cheart cur i
bhfeidhm roghnach cheanglais SOLAS 2020 a bheith ag brath ar leibhéal innéacs R nios airde a bheith ann nd mar
a shainitear in SOLAS 2020, chun an leibhéal iomchui sdbhdilteachta a bhaint amach.

(8)  Chun an leibhéal sabhdilteachta is ga a dirithid, ba cheart feidhm a bheith ag ceanglais chobhsaiochta shonracha i
gcds damdiste freisin maidir le longa paisinéir{ rér6 atd ann cheana nach raibh deimhnithe riamh i gcomhréir le
Treoir 2003/25/CE agus atd 4 gcur i seirbhis rialta san Aontas.

(9)  Bacheart do Stdit Chalafoirt oibriti i gcomhar le chéile a mhéid is féidir chun liosta na limistéar farraige d4 dtagraitear
sa Treoir seo a leagan sios, agus ceannasacht Stat ar limistéir farraige atd faoina ndlinse agus prionsabail ghinearélta
dhli na farraige 4 gcur san direamh acu.

(10) Téa ctinamh 4 thabhairt ag an nGniomhaireacht Eorpach um Shébhdilteacht Mhuiri (EMSA) don Choimisitn
Treoir 2003/25/CE a chur chun feidhme go héifeachtach agus ba cheart di leantiint den chinamh sin i gcomhréir le
Rialachdn (CE) Uimh. 1406/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°).

(11)  Chun gur féidir leis an gCoimisitin meastdireacht a dhéanamh ar chur chun feidhme na Treorach seo agus tuairisc a
thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle ina leith, ba cheart do na Ballstdit sonrai a sholdthar
maidir le gach long paisinéir{ roré nua atd deimhnithe chun 1 350 duine né nios I a iompar ar bord i seirbhis rialta
i gcomhréir leis na ceanglais chobhsafochta atd sa Treoir seo. Ba cheart na sonrai sin a sholdthar i gcomhréir leis an
struchtdr a leagtar amach in larscribhinn II. Ba cheart na sonraf sin a bheith ar fdil do gach long paisinéir{ ré6r6 nua,
mar go bhfuil ceangal orthu na ceanglais chobhsaiochta dhdchdlaiocha a leagtar amach in SOLAS 2020 a
chomhlionadh.

() Treoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le rialacha agus caighdedin sibhdilteachta
le haghaidh longa paisinéiri (IO L 163, 25.6.2009, Ich. 1).

() Rialachdn (CE) Uimh. 1406/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Meitheamh 2002 lena mbunaitear
Gniombhaireacht Eorpach um Shéabhdilteacht Mhuiri (IO L 208, 5.8.2002, Ich. 1).
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(12) Toisc go ndearnadh Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°) a least, agus go ndearnadh
Treoir 1999/35/CE 6n gCombhairle () a aisghairm, le Treoir (AE) 2017/2110 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (%), nil an coincheap “Stat 6stach” dbhartha a thuilleadh agus, dd bhri sin, ba cheart an coincheap “Stét
calafoirt” a chur ina ionad.

(13) Chun nach gcuirfear ualach diréireach riarachdin ar Bhallstdit thalamhiata nach bhfuil aon chalafoirt acu agus nach
bhfuil aon longa paisinéiri réré acu a bhfuil a mbratach ar foluain acu agus a thagann faoi raon feidhme
Threoir 2003/25/CE, ba cheart cead a thabhairt do na Ballstdit sin maold a dhéanamh ar fhordlacha
Threoir 2003/25/CE. Fagann sé sin, fad a chomhliontar na coinniollacha sin, nach bhfuil sé d'oibleagdid orthu an
Treoir sin a thrasui.

(14) Ba cheart, dd bhri sin, Treoir 2003/25/CE a least da réir sin,
TAR EIS AN TREOIR SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasuithe ar Threoir 2003/25/CE

Leasaitear Treoir 2003/25/CE mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (b) agus (c):

“(b) ciallafonn Tong paisinéir{ r6ré atd ann cheana’ long paisinéirf a bhfuil a cile leagtha né atd ag céim
chomhchostil den tdogdil roimh an 5 Nollaig 2024; ciallafonn céim chomhchostil den tégail an chéim ag a
mbionn na nithe seo a leanas i geeist:

(i) tosaitear ar an t6gdil is inaitheanta le long shonrach; agus

(i) ta tas curtha le c6imedil na loinge sin ina n-Gsdidtear ar a laghad 50 tona n6 1 % de mhais mheasta na
n-dbhar struchtdrtha, cibé acu is 1;

() ciallaionn ‘long paisinéiri ror6 nua’ long paisinéiri réré nach long paisinéiri roré atd ann cheana §;”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

“(e) ciallaionn ‘Coinbhinsitin SOLAS’ an Coinbhinsitin Idirndisitnta um Shdbhdilteacht Anama ar Muir, 1974,
agus na leasuithe a rinneadh air atd i bhfeidhm;”;

(c) cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

“(ea) ciallaionn ‘SOLAS 90’ an Coinbhinsitin Idirndisitinta um Shabhdilteacht Anama ar Muir, 1974, arna least
go deireanach le Rin MSC.117(74);

(eb) ciallaionn ‘SOLAS 2009’ an Coinbhinsitin Idirndisitinta um Shébhdilteacht Anama ar Muir, 1974, arna least
go deireanach le Riin MSC.216(82);

(ec) ciallaionn ‘SOLAS 2020’ an Coinbhinsitin Idirndisitinta um Shébhdilteacht Anama ar Muir, 1974, arna least
go deireanach le Rtin MSC.421(98);”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):

“(fy ciallafonn ‘seirbhis rialta’ sraith turas trasna long paisinéiri rér6 a oibritear chun freastal ar thrdcht idir an dd
chalafort chéanna né nios mo, nd sraith turas amach 6n gcalafort céanna agus chuige gan stadanna idir
eatarthu, biodh na turais sin:

(i) de réir trathchlar foilsithe; n6

(i) ina bhfuil turais trasna atd chomh rialta né chomh minic sin gur féidir iad a aithint mar shraith
chérasach;”;

() Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Aibredn 2009 maidir le riald Stdit ar chalafoirt (I0 L 131,
28.5.2009, Ich. 57).

() Treoir 1999/35/CE 6n gCombhairle an 29 Aibredn 1999 maidir le c6ras suirbhéanna sainordaitheacha le haghaidh oibriti sébhdilte
seirbhisi rialta farant6ireachta réré agus drthai paisinéiri ardluais (IO L 138, 1.6.1999, Ich. 1).

(*) Treoir (AE) 2017/2110 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Samhain 2017 maidir le céras cigireachtai d’oibridi
sabhdilte long paisinéiri réré agus drthai paisinéir{ ardluais i seirbhis rialta agus lena leasaitear Treoir 2009/16/CE agus lena
n-aisghairtear Treoir 1999/35/CE 6n gComhairle (IO L 315, 30.11.2017, Ich. 61).
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(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (i):

“(i) ciallaionn ‘Stat Calafoirt’ Ballstdt a dtéann long paisinéiri r6ré chuig a gcalafoirt n6 amach astu ar sheirbhis
rialta;”;

(f) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (k):

“(k) ciallaionn ‘ceanglais chobhsalochta shonracha’, nuair a dsdidtear an téarma mar théarma coiteann, na
ceanglais chobhsaiochta déd dtagraitear in Airteagal6;”;

(g) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(n) ciallajonn ‘cuideachta’ Ginéir loinge paisinéiri roré n6 aon eagraiocht né duine eile, amhail an bainisteoir n6
an cairtfhostéir forléasta, a ghlac an threagracht as oibriti na loinge paisinéiri 6 Ginéir na loinge.”;

(2) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Airitheoidh gach Ballstat, ina chéil mar Stat Calafoirt, go ndéanfaidh longa paisinéirf rér6 a bhfuil bratach stdit
nach Ballstat é ar foluain acu ceanglais na Treorach seo a chomhlionadh go hiomldn sula bhféadfaidh siad dul i mbun
turais i seirbhis rialta 6 chalafoirt an Bhallstdit sin né chucu, i gcomhréir le Treoir (AE) 2017/2110 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (*).

(*) Treoir (AE) 2017/2110 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Samhain 2017 maidir le coras
cigireachtai d’oibriti sdbhdilte long paisinéiri r6ré agus drthai paisinéiri ardluais i seirbhis rialta agus lena
leasaitear Treoir 2009/16/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 1999/35/CE 6n gComhairle (I0 L 315,
30.11.2017, Ich. 61).”;

(3) in Airteagal 3, cuirtear an mhir seo a leanas leis:
“3.  Maidir le Ballstdit nach bhfuil calafoirt acu agus nach bhfuil longa paisinéirf r6r6 acu a bhfuil a mbratach ar

foluain acu a thagann faoi raon feidhme na Treorach seo, féadfaidh siad maolii a dhéanamh ar thordlacha na Treorach
seo cé is moite den oibleagdid a leagtar amach sa dara fombhir.

Na Ballstdit sin a bhfuil sé ar intinn acu leas a bhaint as an maold sin, cuirfidh siad é sin in iG] don Choimisitn faoin
5 Nollaig 2024 mds rud é gur comhlionadh na coinniollacha, agus cuirfidh siad an Coimisitin ar an eolas faoi aon
athrd ina dhiaidh sin. Ni fhéadfaidh na Ballstdit sin cead a thabhairt do longa paisinéiri roré a thagann faoi raon
feidhme na Treorach seo a mbratach a chur ar foluain go dti go mbeidh an Treoir seo trasuite agus curtha chun
feidhme acu.”;

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:
“Airteagal 4

Tonnairdi suntasacha

Usdidfear na tonnairdf suntasacha (hS) chun airde an uisce ar dheic na gcarranna a chinneadh nuair a chuirtear i
bhfeidhm na ceanglais chobhsaiochta shonracha atd i Roinn A dTarscribhinn L Is iad na figidiri a bheidh sna
tonnairdi suntasacha iad sin nach sdraitear le dochilacht is mé nd 10 % ar bhonn bliantil.”;

(5) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
“l. Bundidh Stéit Calafoirt liosta de na limistéir farraige a thrasnaionn longa paisinéiri réré atd 4 n-oibrit ar
sheirbhis rialta chuig a gcalafoirt né amach astu chomh maith le luachanna comhfhreagracha na dtonnairdi
suntasacha sna limistéir sin, agus coinneoidh sé an liosta cothrom le ddta.”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:
“3.  Foilseofar an liosta i mbunachar sonrai poibli atd ar fail ar shuiomh idirlin an ddardis mhuiri innidil.

Tabharfar fogra don Choimisitin maidir le sufomh na faisnéise sin chomh maith le haon nuashonruithe ar an
liosta agus na ctiiseanna leis na nuashonruithe sin.”;
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(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:
“Airteagal 6

Ceanglais chobhsaiochta shonracha

1. Gan dochar do chur i bhfeidhm Threoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥),
déanfaidh longa paisinéiri rér6 nua atd deimhnithe chun nios mé nd 1 350 duine a iompar ar bord na ceanglais
chobhsaiochta shonracha a leagtar amach i gCaibidil II-1, Cuid B, de SOLAS 2020 a chomhlionadh go hiomlan.

2. Ar rogha na cuideachta, maidir le longa paisinéiri r6ré nua atd deimhnithe chun 1 350 duine né nios 1t a
iompar ar bord, comhlionfaidh siad an méid seo a leanas:

(a) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in Iarscribhinn [, Roinn A, a ghabhann leis an Treoir seo,
noé

(b) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in Iarscribhinn I, Roinn B, a ghabhann leis an Treoir seo.

Maidir le gach long den chinedl sin, tabharfaidh ddaras riarachdin an Stdit Bratai fogra don Choimisitn laistigh de
thréimhse 2 mhi 6 dhdta eisitina an deimhnithe d4 dtagraitear in Airteagal 8 faoin gcinneadh a rinneadh maidir leis
an rogha dé dtagraitear sa chéad fhomhir agus direoidh sé leis an bhfégra sin na mionsonrai dd dtagraitear in
Tarscribhinn 1L

3. Agus na ceanglais a leagtar amach in larscribhinn I, Roinn A, a chur i bhfeidhm, tsdidfidh na Ballstdit na
treoirlinte a leagtar amach in Iarscribhinn II a mhéid atd sé sin praiticitil agus comhoiritinach le dearadh na loinge i
gceist.

4. Ar rogha na cuideachta, maidir le longa paisinéiri roré atd ann cheana atd deimhnithe chun nios mé nd 1 350
duine a jompar ar bord, longa a thugann an chuideachta isteach in oibriti na seirbhise rialta chuig calafort Ballstdit n6
uaidh tar éis an 5 Nollaig 2024 agus ndr deimhniodh riamh i gcomhréir leis an Treoir seo, comhlionfaidh siad an méid
seo a leanas:

(a) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach i gCaibidil II-1, Cuid B, de SOLAS 2020; né

(b) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in larscribhinn [, Roinn A, a ghabhann leis an Treoir seo,
chomh maith leis na ceanglais a leagtar amach i gCaibidil II-1, Cuid B, de SOLAS 2009.

Déanfar na ceanglais chobhsaiochta arna gcur i bhfeidhm a nétdil i ndeimhnit na loinge a cheanglaitear faoi
Airteagal 8.

5. Arrogha na cuideachta, maidir le longa paisinéirf r6r6 atd ann cheana atd deimhnithe chun 1 350 duine né nios
16 a iompar ar bord, longa a thugann an chuideachta isteach in oibriii na seirbhise rialta chuig calafort Ballstdit né
uaidh tar éis an 5 Nollaig 2024 agus ndr deimhniodh riamh i gcomhréir leis an Treoir seo, comhlionfaidh siad an
méid seo a leanas:

(a) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in Iarscribhinn [, Roinn A, a ghabhann leis an Treoir seo,
noé

(b) na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in Iarscribhinn [, Roinn B, a ghabhann leis an Treoir seo.

Déanfar na ceanglais chobhsaiochta arna gcur i bhfeidhm a nétdil i ndeimhnit na loinge da dtagraitear in Airteagal 8.

6.  Maidir le longa paisinéir{ r6r6 atd ann cheana a bhi & n-oibrid i seirbhis rialta chuig calafort Ballstdit né amach as
faoin 5 Nollaig 2024, coinneoidh siad orthu ag comhlionadh na gceanglas cobhsaiochta sonrach a leagtar amach in
larscribhinn [ sa leagan a bhi i bhfeidhm sular thdinig Treoir (AE) 2023/946 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (**) i bhfeidhm.

(*) Treoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le rialacha agus
caighdedin sabhdilteachta le haghaidh longa paisinéiri (IO L 163, 25.6.2009, Ich. 1).

(**) Treoir (AE) 2023/946 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 10 Bealtaine 2023 lena leasaitear
Treoir 2003/25/CE a mhéid a bhaineann le ceanglais chobhsaiochta fheabhsaithe a chur 1éi agus an Treoir sin a
ailinit leis na ceanglais chobhsaiochta atd sainithe ag an Eagraiocht Mhuir{ Idirndisitinta (I0 L 128, 15.5.2023,
Ich. 1).7;

(7) scriostar Airteagal 7.
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(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:
“Airteagal 8

Deimhnithe

1. Maidir leis ach na longa paisinéiri r6r6 nua uile agus na longa paisinéir{ rér6 uile atd ann cheana a bhfuil bratach
Ballstdit ar foluain acu, iompréidh siad deimhniti lena ndeimhnitear go gcomhlionann siad na ceanglais
chobhsaiochta shonracha dd dtagraitear in Airteagal 6.

Eiseoidh tidards riarachdin an Stdit Brataf na deimhnithe agus d’fhéadfadh na deimhnithe a chumasc le deimhnithe
gaolmhara eile. Le haghaidh longa paisinéiri réré a chomhlionann na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar
amach in Jarscribhinn I, Roinn A, sonréfar sa deimhniti an tonnairde shuntasach ar suas léi is féidir leis an long na
ceanglais chobhsaiochta shonracha a chomhlionadh.

Beidh an deimhnid baili fad a bhionn an long paisinéiri r6r6 ag oibrit i limistéar ag a bhfuil an tonnairde shuntasach
chéanna n6 luach tonnairde suntasai nios la.

2. Aithneoidh gach Ballstdt ag gniomh i gcdil Stait Calafoirt d6 deimhnithe a eisionn Ballstat eile i gcomhréir leis
an Treoir seo.

3. Glacfaidh gach Ballstdt ag gniomhd i gcdil Stdit Calafoirt d6 le deimhnithe a eisionn trit tir lena ndeimhnitear go
gcomhlionann long paisinéiri roré na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar sios sa Treoir seo.”;

(9)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9:
“Airteagal 9

Oibrid séasidrach agus oibrid eile i dtréimhse ghearr ama

1. Mas mian le cuideachta a oibrionn seirbhis rialta 6 cheann ceann na bliana tuilleadh longa paisinéiri rér6 a
thabhairt isteach le hoibrit ar feadh tréimhse nios giorra ar an tseirbhis sin, tabharfaidh sé fégra d'adards innidil an
Stéit Calafoirt n na Stét Calafoirt trath nach déanai nd 1 mhi sula mbeidh na longa sin 4 n-oibridi ar an tseirbhis sin.

2. Masrud é, afach, de thoradh ctiinsi nach raibh coinne leo, nach mér long paisinéiri rér6 eile a thabhairt isteach
go tapa in dit na loinge a bhi ann chun leantnachas seirbhise a dirithid, beidh feidhm ag Airteagal 4(4) de Threoir
(AE) 2017/2110 agus ag pointe 1.3 d’larscribhinn XVII a ghabhann le Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (*) in ionad an cheanglais maidir le fégra a thabhairt a luaitear i mir 1.

3. Mds mian le cuideachta seirbhis rialta a oibrit go séastirach ar feadh tréimhse nios giorra nach faide nd 6 mhi in
aghaidh na bliana, tabharfaidh si fégra d’tidards innitiil an Stdit Calafoirt né na Stat Calafoirt trath nach déanai nd 3
mhi sula gcuirfear tds lena hoibrid.

4. Maidir le longa paisinéiri r6ré a chomhlionann na ceanglais shonracha in Iarscribhinn I, Roinn A, i gcds ina
dtarlaionn an t-oibrit de réir bhri mhireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo i nddlaf ina mbionn tonnairde shuntasach
nios isle ann nd na tonnairdf atd leagtha sios le haghaidh an limistéir farraige chéanna don oibriti 6 cheann ceann na
bliana, féadfaidh an t-tidards innitil luach na tonnairde suntasai is infheidhme le haghaidh na tréimhse nios giorra a
usdid chun airde an uisce ar deic a chinneadh nuair a bhionn na ceanglais chobhsalochta shonracha atd in
larscribhinn [, Roinn A, 4 gcur i bhfeidhm aige. Déanfar luach na tonnairde suntasai is inftheidhme le haghaidh na
tréimhse ama nfos giorra sin a chomhaontt idir na Ballstdit nd, i gcds inarb infheidhme agus inar féidir, idir na
Ballstdit agus triti tiortha ar dhd cheann an bhealaigh.

5. Tar éis comhaontd le hidards innitil an Stdit Calafoirt né na Stdt Calafoirt le haghaidh oibriti de réir bhri
mhireanna 1, 2 agus 3, ceangldfar ar an long paisinéiri réré a bhionn i mbun oibrit den sért sin deimhnid a bheith
ar jompar aici lena ndeimhnitear go gcomhlionann si fordlacha na Treorach seo, mar a thordiltear in Airteagal 8(1).

(*) Treoir 2009/16/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Aibredn 2009 maidir le rialG Stdit ar
chalafoirt (IO L 131, 28.5.2009, Ich. 57).”;
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(10) cuirtear an t-Airteagal seo a leanas isteach:
“Airteagal 13a
Athbhreithnid
Déanfaidh an Coimisitin meastéireacht ar chur chun feidhme na Treorach seo agus cuirfidh sé torthai na

meastoireachta faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle faoin 5 Meitheamh 2033. Cuirfear faisnéis
bunaithe ar na fograi dd dtagraitear in Airteagal 6(2) ar fail i bhfoirm gan ainm.”;

(11) leasaitear Iarscribhinni I agus II a ghabhann le Treoir 2003/25/CE i gcomhréir le hlarscribhinn I a ghabhann leis an
Treoir seo;

(12) An téacs a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann leis an Treoir seo, cuirtear le Treoir 2003/25/CE é mar
Tarscribhinn IIL

Airteagal 2
Trasui

1. Na fordlacha reachtaiochta, rialiichdin agus riarachdin is gd chun an Treoir seo a chomhlionadh, déanfaidh na Ballstdit
iad a thabhairt i bhfeidhm faoin 5 Nollaig 2024. Cuirfidh siad an Coimisitin ar an eolas faoi sin ldithreach.

Nuair a ghlacfaidh na Ballstdit na fordlacha sin, beidh tagairt iontu don Treoir seo né beidh tagairt den sért sin ag gabhdil leo
trath a bhfoilsithe oifigitil. Leagfaidh na Ballstdit sios an bealach a ndéanfar tagairt den sort sin.

2. Déanfaidh na Ballstdit téacs phriomhfhoralacha an dli ndisitinta a ghlacfaidh siad sa réimse a chumhdaitear leis an
Treoir seo a chur in il don Choimisitn.
Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Treoir seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a foilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 4
Seolaithe
Is chuig na Ballstdit a dhiritear an Treoir seo.
Arna dhéanamh in Strasbourg, an 10 Bealtaine 2023.
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn

R. METSOLA J. ROSWALL
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IARSCRIBHINN I

1. Leasaitear larscribhinn [ mar a leanas:
(a) tar éis an teidil, cuirtear an ceannteideal seo a leanas isteach:
“Roinn A”;
(b) tar éis an cheannteidil nua sin, cuirtear isteach an abairt réamhrditeach seo a leanas:

“Chun criocha Roinn A, déanfar tagairti do rialachdin Choinbhinsiin SOLAS a fthorléirit mar thagairt{ do na
rialachdin sin mar a bhi feidhm acu faoi SOLAS 90.”;

(c) ibpointe 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na mire roimh phointi 1.1 go 1.6:

“1. I dteannta cheanglais Rialachdn 1I-1/B/8 de Choinbhinsiin SOLAS maidir le foroinnt uiscedhionach agus
cobhsaiocht i riocht damdistithe, comhlionfar ceanglais na roinne seo.”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 3.1:

“3.1. I gcds long, nach bhfuil le hoibrit ach le linn tréimhse nios giorra de réir bhri Airteagal 9, tiocfaidh Stéit
Chalafoirt a diritear sa bhealach ar chomhaontti maidir leis an tonnairde shuntasach is infheidhme.”;

() cuirtear an Roinn seo a leanas léi:
“Roinn B

Comhlionfar na ceanglais a leagtar sios i gCaibidil II-1, Cuid B, de SOLAS 2020. Mar sin féin, de mhaold ar
Rialachdn II-1/B/6.2.3 de SOLAS 2020, déanfar an t-innéacs foroinne R is gd a chinneadh mar seo a leanas:

Daoine ar bord (N) Innéacs Foroinne (R)
N <1000 R =0,000088 * N + 0,7488
1000<N <1350 R=0,0369 *In (N + 89,048) + 0,579
Mis rud é go:
N = lion iomldn na ndaoine ar bord.”.

2. Leasaitear larscribhinn Il mar a leanas:
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an fhrésa tosaigh in “Cur i bhFeidhm”:

“I gcomhréir le foralacha Airteagal 6(3) den Treoir seo, bainfidh ddardis ndisitinta riarachdin na mBallstdt Gisdid as na
treoirlinte seo agus na ceanglais chobhsaiochta shonracha a leagtar amach in Iarscribhinn I, Roinn A, 4 gcur i
bhfeidhm acu, a mhéid a bheidh sé sin indéanta agus comhoiritinach le dearadh na loinge atd i gceist. Freagraionn
uimhreacha na mireanna thios do na huimhreacha atd in larscribhinn [, Roinn A.”.
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IARSCRIBHINN II

“IARSCRIBHINN III

MIONSONRAI MAIDIR LE FOGRA A THABHAIRT

Sonrai a bhfuil fégra le tabhairt ina leith i gcomhréir le hAirteagal 6(2):
. Sonrai ginearélta

(1) Ceanglais chobhsaiochta is infheidhme: Roinn A né Roinn B d'Tarscribhinn I

(2) Uimbhir aitheantais na loinge (uimhir IMO, Glao-chombhartha)

(3) Na priomhmbhionsonraf

(4) Plean eagraithe ginearélta

(5) An lion daoine ar bord

(6) An t-olltonndiste (GT)

(7) Anlong dhd cheann atd ann: Is ea/Ni hea

(8) An bhfuil bolg iseal fada ag an long: T4/Nil

II. Sonrai sonracha — le haghaidh longa paisinéiri rér6 atd faoi réir na gceanglas dochdlaioch a leagtar amach i
gCoinbhinsiin SOLAS

(1) didp dg;

(2) R~—an t-innéacs is g4;

(3) plean an leagan amach (plean sldine uiscedhionachta) do na fo-ranndin le gach pointe oscailte inmhednach agus
seachtrach lena n-diritear a bhforanndin atd nasctha, agus na mionsonrai a tsdidtear chun na spasanna a thombhas,
ambhail plean eagraithe gineardlta agus plean umair; ni mér teorainneacha na bhforanndn, teorainneacha

fadleibhéil, trasnacha agus ceartingearacha, a direamh (');

(4) an t-innéacs foroinne A a bhaintear amach ag a bhfuil tibla achomair maidir leis na ranniocaiochtai go léir do na
limistéir uile a rinneadh damdiste déibh () le coltin ar leith leis an innéacs foroinne insroichte (w*p*v);

(5) igcdsanna damdiste do Limistéir 1 agus 2, an céataddn de chdsanna damdiste ndr imscriddaiodh (i.e. cdsanna ndr
cuireadh san direamh san fhachtéir (w*p*v)), is é sin s = 0, s = 1 agus 0<s< 1;

(6) i gcasanna damdiste do Limistéir 1 agus 2, an céataddn de chdsanna damdiste a bhain le spasanna r6ré nar
imscradaiodh (i.e. cdsanna nar cuireadh san direamh san thachtéir (w*p*v)), is é sin s = 0, s = 1 agus 0<s< 1;

(7) igcds gach damdiste a chuireann leis an innéacs foroinne A a bhaintear amach, spasanna tuilte a shainaithint, luach
rannfocaiochta agus fachtéir “s” (});

(8) mionsonrai maidir le damdist{ neamh-rannchuidithe (s = 0 agus p > 0) le haghaidh longa paisinéir{ r6r até feistithe
le bolg iseal fada, lena n-diritear mionsonrai iomldna maidir leis na fachtéiri riofa (4.

II. Sonrai gineardlta — le haghaidh longa paisinéiri ror6 a gcuirtear larscribhinn I, Roinn A, i bhfeidhm maidir leo
(1) Modh comhlionta:
— Tastdlacha Samhaltaithe

— Riomhanna
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Cuir in il ar seachnaiodh na riomhanna i nddil le huisce ar an deic, de bharr, mar shampla, an saorbhord
iarmharach a bheith nios airde nd 2.0 m i ngach cds a raibh damaiste ann: Seachnaiodh/Nior seachnaiodh

(2) Tonnairde shuntasach de bhun Threoir 2003/25/CE.

(') T4 an doiciméadacht seo le cur faoi bhrdid na n-Gdards riarachdin i gcomhréir le pointe 2.2 den Fhoscribhinn a
ghabhann le Rin MSC.429(98) 6 IMO.

() T4 an doiciméadacht seo le cur faoi bhrdid na n-udards riarachdin i gcomhréir le pointe 2.3.1 den Fhoscribhinn a
ghabhann le Rin MSC.429(98) 6 IMO.

() T4 an doiciméadacht seo le cur faoi bhrdid na n-udards riarachdin i gcomhréir le pointe 2.3.1 den Fhoscribhinn a
ghabhann le Rin MSC.429(98) 6 IMO.

(*) Té an doiciméadacht seo le cur faoi bhrdid na n-idards riarachdin i gcomhréir le pointe 2.3.1 den Fhoscribhinn a
ghabhann le Rin MSC.429(98) 6 IMO.”.
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II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023947 ON gCOIMISIUN
an 11 Bealtaine 2023

lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 lena leagtar
sios bearta speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracach na muc

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le galair
in-tarchurtha ainmbhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse na sldinte ainmhithe (DI
maidir le Sldinte Ainmhithe’) ('), agus go hdirithe Airteagal 71(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Is galar vireasach t6gdlach ¢ fiabhras Afracach na muc a bhionn ar mhuc-ainmhithe atd ar coimedd agus ar mhuc-
ainmhithe fidine agus d’théadfadh tionchar tromchiiseach a bheith aige ar an daonra ainmhithe lena mbaineann
agus ar bhrabusacht na feirmeoireachta, rud a chuirfeadh isteach ar ghluaiseacht choinsineachtai na n-ainmhithe sin
agus a dtdirgi laistigh den Aontas agus ar a n-onnmhairf go triii tiortha.

(2)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 6n gCoimisitn (%) leagtar sios bearta speisialta rialaithe maidir le
fiabhras Afracach na muc, ar bearta iad atd le cur i bhfeidhm ar feadh tréimhse theoranta ama ag na Ballstdit (), a
liostaitear, n6 a liostaitear a limistéir in larscribhinni I agus IL.

(3)  Na limistéir a liostaitear mar chriosanna srianta I, Il agus Il in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2023/594, td siad bunaithe ar staid eipidéimeolafoch fhiabhras Afracach na muc san Aontas. Is le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 6n gCoimisitn lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2023/594 a leasaiodh Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 (%)
go deireanach tar éis athruithe sa staid eipidéimeolaioch maidir leis an ngalar sin sa Ghréig. T4 athri tagtha ar an
staid eipidéimeolajoch a mhéid a bhaineann leis an ngalar sin i mBallstdit dirithe lena mbaineann.

() IOL 84,31.3.2016, Ich. 1.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023594 6n gCoimisitin an 16 Marta 2023 lena leagtar sios bearta speisialta rialaithe galar maidir
le fiabhras Afracach na muc agus lena n-aisghairtear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 (IO L 79, 17.3.2023, Ich. 65).

() 1gcomhréir leis an gComhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an
Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, agus go hdirithe Airteagal 5(4) den Phrétacal maidir
le hEirinn/Tuaisceart Eireann i gcomhar le hlarscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal sin, chun criocha an Rialachdin seo, baineann
tagairti do na Ballstdit leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

(*) Fograithe faoi uimhir C(2023) 3174.
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(4)  Aon least ar chriosanna srianta I, II agus III in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2023/594, ba cheart iad a bheith bunaithe ar an staid eipidéimeolaioch a mhéid a bhaineann le fiabhras
Afracach na muc sna limistéir atd buailte ag an ngalar sin agus ar staid eipidéimeolaioch fhoriomldn fhiabhras
Afracach na muc sa Bhallstdt lena mbaineann, ar an leibhéal riosca maidir le leathadh breise an ghalair sin, ar
phrionsabail agus critéir atd bunaithe ar an eolaiocht i dtaca le criost a shainii go geografach de bharr fhiabhras
Afracach na muc, agus ar threoirlinte an Aontais a comhaontaiodh leis na Ballstdit ag an mBuanchoiste um Plandai,
Ainmnithe, Bia agus Beatha, treoirlinte atd ar fil go poibli ar shuiomh gréasdin an Choimisitin (°). Ba cheart
caighdedin idirndisiinta a chur san direamh sna leasuithe sin freisin, caighdedin amhail Céd um Shldinte na
nAinmbhithe Taliin () én Eagraiocht Dhomhanda um Shldinte Ainmhithe (WOAH), agus ba cheart an bonn cirt a
thug ddardis innitila ndisitinta na mBallstdt lena mbaineann leis an gcriost a chur san direamh freisin.

(5)  Bhi rdigeanna nua d'thiabhras Afracach na muc ann i measc muc-ainmhithe fidine i bPoblacht na Seice agus san lodail.

(6)  ImiBealtaine 2023, tugadh faoi deara go raibh rdig amhdin d'thiabhras Afracach na muc i muc-ainmhi fidin i réigitin
Liberec i bPoblacht na Seice, i limistéar nach liostaitear faoi lathair mar chrios srianta in Iarscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594. An rdig nua sin d’thiabhras Afracach na muc i muc-ainmh fidin, td
leibhéal méadaithe riosca ag baint 1éi, rud ba cheart a léirit in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2023/594. D4 réir sin, an limistéar sin de Phoblacht na Seice nach liostaitear faoi lathair mar chrios
srianta in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594, atd buailte ag an rdig sin a bhi
ann le déanai, toisc go bhfuil sé dlath le limistéir a liostaitear faoi lathair mar chriosanna srianta I agus II agus chun
leantinachas criochach a dirithiti, ba cheart ¢ a liostti mar chrios srianta II in Jarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 agus ni mor teorainneacha reatha chrios srianta I a athshainit chun an rdig sin a
bhi ann le déanai a chur san direamh.

(7)  Ina theannta sin, i mi Bealtaine 2023, tugadh faoi deara go raibh roinnt rdigeanna d'thiabhras Afracach na muc ann i
measc muc-ainmhithe fidine i Réigitin Piedmont agus Liguria na hlodaile, i limistéar a liostaitear faoi ldthair mar
chriosanna srianta II in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594, atd dlith leis na
limistéir a liostaitear mar chriosanna srianta I faoi lithair. Na rdigeanna nua sin d'fhiabhras Afracach na muc i muc-
ainmhithe fidine, td leibhéal méadaithe riosca ag baint leo, rud ba cheart a léiriti in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594. D4 réir sin, na limistéir sin den Ioddil a liostaitear faoi lathair mar chriosanna srianta I
in Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachian Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594, ar limistéir iad atd dlith leis na limistéir a
liostaitear mar chriosanna srianta Il ar limistéir iad atd buailte ag na rdigeanna sin a tharla le déanai, ba cheart iad a liostd
mar chriosanna srianta II in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 agus ni mér
teorainneacha reatha chriosanna srianta I a athshainit chun na rdigeanna sin a chur san direamh.

(8)  Tar éis na raigeanna d'thiabhras Afracach na muc a bhi ann le déanai i measc muc-ainmhithe fidine i bPoblacht na
Seice agus san loddil, agus an staid eipidéimeolafoch reatha a mhéid a bhaineann le fiabhras Afracach na muc san
Aontas 4 cur san direamh, rinneadh criost sna Ballstdit sin a athmheastint agus a thabhairt cothrom le dita i
gcomhréir le hAirteagail 5, 6 agus 7 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594. Sa bhreis air sin, na bearta
bainistithe riosca a bhi i bhfeidhm, rinneadh iad a athmheastind agus a thabhairt cothrom le data. Ba cheart na
hathruithe sin a léiriti in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594.

(9)  Chun na forbairti is déanai i staid eipidéimeolaioch thiabhras Afracach na muc san Aontas a chur san direamh, agus
chun dul i ngleic leis na rioscai a bhaineann le leathadh an ghalair sin ar bhealach réamhghniomhach, ba cheart
criosanna srianta nua de mhéid leordhéthanach a chriochd le haghaidh Phoblacht na Seice agus le haghaidh na
hlodaile, agus ba cheart iad a liostti go cuf mar chriosanna srianta I agus II in Jarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594. O tharla go bhfuil an staid a mhéid a bhaineann le fiabhras Afracach na muc
an-dinimicidil san Aontas, cuireadh staid eipidéimeolaioch na limistéar mdguaird san direamh nuair a bhi na
criosanna srianta nua sin 4 gcriochd.

(10) I bhfianaise phrdinn na staide eipidéimeolaiche san Aontas a mhéid a bhaineann le leathadh fthiabhras Afracach na
muc, ta sé tadbhachtach go dtiocfaidh na leasuithe atd le déanamh leis an Rialachdn Cur Chun Feidhme seo ar
Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594 i bhfeidhm a luaithe is féidir.

(11) Nabearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai,
Ainmhithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo in ionad larscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/594.

() Doiciméad Oibre SANTE[7112/2015/Rev. 3 ‘Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation’. [Prionsabail agus
critéir chun réigiind ASF a shainiti go geografach] https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_ga

(®) C6d um Shldinte na nAinmhithe Taltin OIE, 291 hEagran, 2021. Imleabhair I agus IT ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.
org/en/what-we-do[standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_ga
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 11 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN

‘JARSCRIBHINN I

CRIOSANNA SRIANTA

CUID 1

1. An Ghearmdin
Na criosanna srianta [ seo a leanas sa Ghearmdin:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, GrofS Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstralSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flieff mit der Gemarkung Griintal nordlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), ostlich
der Schénholzer StrafSe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,



L 128/16 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 15.5.2023

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofrischen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Saflleben, Reuden, Bolschwitz, Saritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdébern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
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— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddéhl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis MeifSen:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kdbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rdderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiflig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Ténchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,

Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. An Eastéin
Na criosanna srianta [ seo a leanas san Eastdin:

— Hiiu maakond.
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3. An Laitvia

Na criosanna srianta I seo a leanas sa Laitvia:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11,
V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

An Liotudin

Na criosanna srianta I seo a leanas sa Liotudin:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitnijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

An Ungdir
Na criosanna srianta [ seo a leanas san Ungdir:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszamii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Bics-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas terilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszdmii vadgazddlkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete.

An Pholainn

Na criosanna srianta I seo a leanas sa Pholainn:

w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiriski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,
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— powiat miejski Grudzigdz,

— powiat wabrzeski,

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— gminy Turo§l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat plocki,

— powiat miejski Plock,

— powiat ciechanowski,

— powiat plonski,

— powiat sierpecki,

— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegltéw, Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Jakub6éw, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiecki,
Kaluszyn, Mrozy, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyniniski,

— gminy Gézd, liza, Skaryszew w powiecie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazandw, Policzna, Tczéw, Zwoleni w powiecie zwolenskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— cz¢8¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢s¢ gminy Osiek Jasielski
polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢$¢ gminy Nowy Zmigréd polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— gmina Grodzisko Dolne w powiecie lezajskim,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,
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— gminy Chlopice, Pawlosiéw, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gminy Rakszawa, Zotynia w powiecie faficuckim,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,

— gmina Komaricza w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,

— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,
w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,
— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Mirzec, Brody, czg$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w
powiecie starachowckim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczéw, Koniskie, Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no, Niebordéw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschod od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg$¢ gminy Nowy Staw potozna na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
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— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczotki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdanski
potozona na wschéd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powieciegdanskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— czg$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycéw, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows
biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Poreba w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, cze§¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Géra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge

nr 308 w powiecie grodziskim,
— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,
— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,
— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— czg$¢ gminy Wronki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184

biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,
— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, miasto Ostrow Wielkopolski, czes¢ gminy wiejskiej Ostréw
Wielkopolski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Sulistaw — Lakociny —
Wierzbno i na zach6d od miasta Ostréw Wielkopolski oraz cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona

na wschéd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,
— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perz6w, Rychtal, Trzcinica, Lgka Opatowska w powiecie kepinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cze$¢ gminy Kluczbork polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od

zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgé¢ gminy Rudniki potozona na péhoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

cz¢$¢ gminy Grodkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

gminy Lambinowice, Pakoslawice, Skoroszyce, cze§¢ gminy Korfantéw poltozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 407 w powiecie nyskim,

cze$¢ gminy Biala polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 414 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 414 biegnacej od
tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 409, a nastepnie na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 409 biegnacy od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prudnickim,

gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Proszkéw, czes¢ gminy tubniany polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
poludnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstaiicow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowos$ci Wegry i dalej na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow
— Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, czg$¢ gminy Mysliborz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastgpnie na wschdd od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla I w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,
— powiat nowosadecki,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczawnica w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia G6ra, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dgbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie $laskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedzinskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzdow,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Koziegtowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawiercianskim.
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7. An tSlévaic

Na criosanna srianta I seo a leanas sa tSlovaic:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krtis, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Sec¢ianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubédnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, TeSmak, Plastovce, Ipelské Ulany, Batovce, Pedenice, Jabloniovce, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmadlovce, Velké Kozmdlovce, Tlmace, Rybnik,
Hronské Kosihy, Cajkov, Novd Dedina, Deviany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Turcianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danov4, Karlovd, Laskar,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Kldstor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,
Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vtd¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystricany, Cerefiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rédzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krnca, Prazdnovce, Sol¢any, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, VelCice, Kostolany pod Tribe¢om, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slep¢any, Cerveny Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

8. Anlodiil

Na criosanna srianta I seo a leanas san loddil:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar
Guidobono, Berzano Di Tortona, Carentino, Frascaro, Borgoratto Alessandrino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo,
Sarezzano, Pontecurone, Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone,
Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Maranzana,
Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Canelli, San Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo, Gottasecca, Monesiglio, Sale delle
Langhe, Camerana, Castelnuovo di Ceva, Piero, Brunetto, Montezemolo, Perlo,
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Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Portofino, Santa Margherita Ligure, Camogli,
Fontanigorda, Rezzoaglio, Orero, Coreglia Ligure, San Colombano Certenoli, Zoagli, Leivi, Chiavari, Borzonasca,

— in the province of Savona, the municipalities of Bergeggi, Spotorno, Vezzi Portio, Noli, Orco Feglino, Bormida,
Calice Ligure, Rialto, Osiglia, Murialdo,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

north: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

south: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone 3
(North), the Tiber River up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande Raccordo
Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection with Viale del
Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia Montecelio,

east: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

9. AntSeicia
Na criosanna srianta [ seo a leanas sa tSeicia:
Liberecky kraj:
— v okrese Liberec katastrdlni izemi obci Hradek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Vaclavice u Hrddku nad
Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Doln{ Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Novd Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u

Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd [, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radgice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I, Frantiskov u Liberce,
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Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RiZzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd$ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, SmrZzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Joseftiv Dal u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem, Andélskd Hora u Chrastavy, BeneSovice u V3elibic, Cetenov, Ceskd Ves
v Podjestédi, Dolni Sedlo, Dolni Suchd u Chotyné, Donin u Hrddku nad Nisou, Druzcov, Hlavice, Hruby Lesnov,
Chotyné, Chrastava II, Chrastnd, Jablonné v Podjestédi, Janovice v Podjestédi, Jantv Dul, Jitrava, KnéZice v
Luzickych hordch, Kotel, Krystofovo Udoli, Kfizany, Lazné Kundratice, Lou¢nd, Lvovd, Malcice u Vselibic,
Markvartice v Podjestédi, Nesvacily u Vselibic, Novina u Liberce, Ose¢nd, Panenskd Htirka, Polesi u Rynoltic,
Postielnd, Pfibyslavice, Rynoltice, Smrzov u Ceského Dubu, Viépno, Vselibice, Zabrdi u Ose¢né, Zdislava, Zibfidice,

— v okrese Ceskd Lipa katastrdln{ izemi obci Bezd€z, Blatce, Brnisté, Bfevnisté pod Ralskem, Ceska Lipa, Destnd u
Dubé, Dobranov, Drazejov u Dubé, Drchlava, Dievéice, Dub4, Dubice u Ceské Lipy, Dubnice pod Ralskem, Hamr
na Jezefe, Hefmanicky u Dobranova, HlemyZzdi, Holany, Horky u Dubé, Horni Krupd, Houska, Chlum u Dubé,
Jablonecek, Jestiebi u Ceské Lipy, Kamenice u Zdkup, Korce, Kruh v Podbezdézi, Kvitkov u Ceské Lipy, Lasvice,
Loubi pod Vlhostém, Luhov u Mimong, Luka, MarSovice u Dubé, Nahlov, Nedamov, Noviny pod Ralskem, Obora
v Podbezdézi, Okna v Podbezdézi, Okiesice u Ceské Lipy, Pavlovice u Jestiebi, Pisecnd u Dobranova, Skalka u
Doks, Sosnovéa u Ceské Lipy, Srnf u Ceské Lipy, Stard Lipa, Stary Sidlov, StréZ pod Ralskem, Svaby, Tachov u Doks,
Tuboz, Ujezd u Jesttebi, Velenice u Zakup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Vitkov u Dobranova, VI¢i Dtl, Vojetin,
Vrchovany, Zahrddky u Ceské Lipy, Zakupy, Zbyny, Zdar v Podbezdézi, Zdirec v Podbezdézi, Ziznikov,

Stfedocesky kraj

— v okrese Mladd Boleslav katastrdlni tzemi obci Bezdédice, Brezovice pod Bezdézem, Viska u Bfezovic, Dolni Krupd

u Mnichova Hradist¢, Mukatov u Jiviny, Neveklovice, Strdzist¢ u Jiviny, Vicmanov, Vrchbéld, Bfezinka pod
Bezdézem, Béld pod Bezdézem, Dolni Rokytd, Horni Rokytd, Rostkov, Kozmice u Jiviny.

10. An Ghréig
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Ghréig:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Orajo and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the

Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community

department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),

in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,

Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality).

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi, Koimisi, Pontismeno, Chrysochorafa,

Ammoudia, Gefyroudi, Strymoniko, Zevgolatio, Triados and Cheimaros (Irakleia Municipality).

— the municipal departments of Gonimo, Megalochori, Kamaroto, Sidirokastro, Strymonochori, Chortero,
Charopo, the Community Departments of Agkistro, Achladochori, Kapnofyto, part of the Community
Department of Promachonas, and part of the Municipal Departments of Kastanousi, Vyroneia, Neo Petritsi

(Sintiki Municipality).

— The municipal departments of Serres, Elaionas, Anagennisi, Vamvakia and Oinoussa and the community

departments of Orini and Ano Vrontou (Serres Municipality).

in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Drosato, Amarantos, Terpyllo, Agios Markos, Anavrytou, Antigoneia, Gerakari,
Helliniko, Efkarpia, Isoma, Kentriko, Koiladi, Kokkinia, Pontokerasea, Tripotamos, Fyska, Myriofyto and Plagia

and part of the Municipal Departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

CUID I

An Bhulgdir

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Bhulgdir:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,
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the whole region of Razgrad,
the whole region of Kardzhali,
the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,
the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

An Ghearmdin

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Ghearmdin:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiffemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,
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— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,
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— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
stidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstiddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —GrofSrischen,

— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grokmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,
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— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Floflkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz dstlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meifden ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. An Eastéin

Na criosanna srianta II seo a leanas san Eastdin:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

An Laitvia

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Laitvia:

— Aizkraukles novads,

— Aliksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts,
Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes,
Embiites pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes
pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz

rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296,
Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta, Grobinas,
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Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

[(uldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilseta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

An Liotudin

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Liotudin:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyksciy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybeg,

Birzy miesto savivaldybeg,
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Birzy rajono savivaldybeé,

Druskininky savivaldybe,

Elektrény savivaldybé,

Ignalinos rajono savivaldybeé,

Jonavos rajono savivaldybé,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybe,

Kalvarijjos savivaldybe,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados seni@inija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmeés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senidnijos,
Kupiskio rajono savivaldybe,

Kretingos rajono savivaldybe,

Lazdijy rajono savivaldybé,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Marijampolés savivaldybé, iSskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir
Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybe,
Panevézio miesto savivaldybg,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybg,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybé,
Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimigkosios
senitinijos,

Silutés rajono savivaldybé,

Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunifiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
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— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybeg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio ir Visty¢io senitinijos,
— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijjampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. An Ungair
Na criosanna srianta II seo a leanas san Ungdir:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. An Pholainn
Na criosanna srianta II seo a leanas sa Pholainn:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
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— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— cze$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czeci 11l zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w cze$ci III zalgcznika [,

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolneriskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Koturi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
— gminy Ceran6w, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,
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— gmina Przylek w powiecie zwoleniskim,
— powiat kozienicki,
— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzebia, Jedlinsk, Jedlnia — Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wierzbica, Wolanéw,
Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz
ograniczona liniami kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Thuszcz oraz na wschod od linii kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy do miasta Tluszcz, czg$¢ gminy
Jadéw potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
woltominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Malkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Brafiszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, czg$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz, Siennica, Sulejowek w powiecie minskim,
— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat groéjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat lukowski,
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— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,
— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,
— powiat krasnostawski,
— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,
— powiat tomaszowski,
— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,
— powiat wlodawski,
— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,
— powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gmina Laszki, Wiazownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
— cze$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— gmina Ostréw, czg$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakoéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

— gmina Krempna, czg$¢ gminy Debowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czgsé
gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,
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w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikolajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie

malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge

nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzyfskim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacg od

miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,
— powiat kroénienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,
— powiat sulecifiski,

— powiat miedzyrzecki,
— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu zgorzeleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

— gmina Jez6w Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cz¢$¢ gminy Lubin niewymieniona w cz¢sci Il zalgcznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie, cz¢$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— miasto Swieradow Zdr6j w powiecie lubaniskim,

— powiat miejski Wroclaw,
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— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéow polozona na pétnocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa biegnaca od pdtnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci III zalgcznika I,
— powiat milicki,

— powiat gérowski,

— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— czg$¢ powiatu lwoweckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Bogusz6éw - Gorce, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie watbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie krotoszynskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Sulistaw — Lakociny — Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cze$¢ gminy Mysliborz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23
biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastgpnie na zachdéd od drogi nr 26
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na zachéd od drogi nr 119 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 26 do pdlnocnej granicy gminy, czg¢$¢ gminy D¢bno polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,

— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Chojna, Widuchowa, Trzcinsko-Zdréj w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, cz¢$¢ gminy Grodkéw potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw, Muréw, Niemodlin, Tulowice, czg¢§¢ gminy Lubniany polozona na
pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesna w miejscowosci
Maséw oraz na péilnoc od ulicy Kolanowskiej biegngcej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Powstaficow Slaskich -Kolanowskg -Opolska — Kotorska w
miejscowos$ci Wegry i dalej na péinoc od drogi faczgcej miejscowosci Wegry- Kotorz Maly — Turawa — Rzedow —
Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, czg¢$¢ gminy Kluczbork potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczna w miejscowosci Kluczbork i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork
do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewddztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dgbrowa Gérnicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzgcice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto CzeladZ, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Porgba w powiecie zawiercianskim.

8. An tSlévaic
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa tSl6vaic:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok,
— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,
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— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavskd Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,
— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dibrava, Trnavd Hora, Thrd¢, Nevolné, Kremnica,

Kremnické Bane, Krahule,
— the whole district of Banska Bystica,
— the whole district of Brezno,
— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,

— in the district of Levice the municipality of Kozérovece,

— in the district of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubiia, Cremo$né, H4j, Raksa, MoSovce.

An lodail
Na criosanna srianta Il seo a leanas san loddil:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino,
Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'/Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba,
Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure,
Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
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Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro,
Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro, Cerreto Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Momperone, Merana,
Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano, Monleale,

— in the province of Asti, the municipalities of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monatero
Bormida, Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta
Palafea, Cassinasco, Castel Boglione, Serole,

— In the Province of Cuneo, the municipality of Saliceto,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata
exclave), Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave), Uscio, Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi, Favale Di
Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo,

in the province of Savona, the municipalities of Savona, Cairo Montenotte, Quiliano, Altare, Albisola Superiore,
Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego, Vado Ligure, Albissola Marina,
Carcare, Plodio, Cosseria, Piana Crixia, Mallare, Pallare, Roccavignale, Millesimo, Cengio,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— in South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— in Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— in Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— in Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

An tSeicia
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa tSeicia:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni tizemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnidté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Détiichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krédsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfi§, Ludvikov pod Smrkem, Lazné Libverda, Hdj u Habartic,
Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu,
Predlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbskd.



15.5.2023 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 128/47

— v okrese Ceskd Lipa katastralni izemi obci Bohatice u Zakup, Borecek, Bozikov, Brennd, Doksy u Mdchova jezera,
Hradcany nad Ploucnici, Kufivody, Mimon, Pertoltice pod Ralskem, Plouznice pod Ralskem, Provodin, Svébofice,
Veseli nad Plou¢nici, Vranov pod Ralskem.

11. An Ghréig
Na criosanna srianta II seo a leanas sa Ghréig:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Kastanousi, Neo Petritsi, Vyroneia, and Promahonas Community
Department (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

CUID III

1.  An Bhulgiir
Na criosanna srianta III seo a leanas sa Bhulgdir:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,
— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,
— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

2. Anloddil
Na criosanna srianta III seo a leanas san loddil:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3.  An Laitvia
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa Laitvia:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. An Liotudin
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Liotudin:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkai¢iy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir ZvirgZdaiciy senifinijos.

— Kazly ridos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kuriény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senitinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZés senitinija.

An Pholainn
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Pholainn:
w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢$¢ gminy Dzialdowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cz¢$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie —
Rutkowice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— cze$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnacg od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z droga nr 541, a nastepnie na wschod od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 537 do potudniowej granicy gminy w powiecie ifawskim,

— gmina Dgbréwno, cz¢$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— czg$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pélnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— cz¢$¢ gminy Gostyn potozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojewddztwie dolno$laskim:
— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy

miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,



15.5.2023 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 128/49

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— czg§¢ gminy Chocianéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnaca do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ gminy Woléw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Inie kolejowg biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim

— gminy Le$na, Lubaf z miastem Lubafi, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

— czg$¢ gminy Zgorzelec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Diuzyna
Goérna — Przesieczany — Gronéw — Slawnikowice — Wyreba, biegngca od péinocnej do poludniowej granicy gminy
w powiecie zgorzeleckim,

— czes$¢ gminy Nowogrodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 94 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z linig kolejowa w miejscowosci Zebrzydowa, nastepnie na zachéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca na poludnie od miejscowosci Zebrzydowa do wschodniej granicy
gminy w powiecie bolestawieckim,

— gmina Gryfow Slaski w powiecie lwéweckim.

6. An Romidin
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa Romdin:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Slaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. An tSlévaic
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa tSlovaic:

— In the district of Michalovce: Ifiacovce, Cecehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Lacky, Michalovce, Palin, Pavlovce nad
Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysokd nad Uhom, Zéluzice, Zdvadka, Zemplinska Sirokd,
Budkovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,

— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatnd Polianka, Bunkovce, FekiSovce, Ostrov, Porostov,
Svitus, Velké Revistia, Bezovce, Tasula, Kristy, Niznd Rybnica.
8. An Ghearmdin
Na criosanna srianta III seo a leanas sa Ghearmdin:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,
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— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Grof Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Strauldorf.

9. An Ghréig
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa Ghréig:
— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Lithotopos and Limnochori (Irakleia Municipality),

the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori Syntikis, Platanakion, Rodopolis, Ano
Poroia, Kato Poroia, Akritochori and Mandraki (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Vathis and Kato Theodorakiou (Kilkis Municipality).’
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/948 ON gCOIMISIUN
an 12 Meitheamh 2023

lena n-idaraitear salann séidiam 6'-siailiol-lachtéis arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha
Escherichia coli BL21(DE3) a chur ar an margadh mar bhia nitiosach agus lena leasaitear Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitin

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Samhain 2015 maidir le
bianna ndiosacha, lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE)
Uimh. 1852/2001 6n gCoimisitin ('), agus go hdirithe Airteagal 12(1) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Forailtear le Rialachdn (AE) 2015/2283 nach bhféadfar ach bianna niiiosacha a tidaraitear agus a diritear ar liosta an
Aontais de bhianna ndiosacha a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

(2)  De bhun Airteagal 8 de Rialachdn (AE) 2015/2283, bunaiodh liosta an Aontais de bhianna ntiosacha le Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 én gCoimisitin ().

(3)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/82 6n gCoimisitn (°) Gdaraiodh salann séidiam 6'-Siailiol-lachtéis a
thaightear tri choipeadh miocrébach agus tisdid 4 baint as an tréithchinedl géinmhodhnaithe K12 DH1 de
Escherichia coli a chur ar mhargadh an Aontais mar bhia ntiosach faoi Rialachdn (AE) 2015/2283.

(4)  An 15 Bealtaine 2020, chuir an chuideachta Chr. Hansen A[S (‘an t-iarrataséir’) iarratas ar tidard faoi bhrdid an
Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 10(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283 chun salann séidiam 6’-Siailiol-lachtéis
(6’-SL), rud a fhaightear tri choipeadh miocrébach ina n-Gsdidtear dha thréithchinedl ghéinmhodhnaithe
(tréithchined] tdirgthe, agus tréithchined]l dighradichdin atd roghnach) a dhiorthaitear 6n tréithchinedl 6stach
Escherichia coli BL21(DE3), a chur ar mhargadh an Aontais mar bhia niiosach. Diarr an t-iarrataséir cead salann
s6idiam 6'SL a thairgtear sa chaoi sin a Gsdid i mbainne foirmle do nafondin agus i mbainne foirmle leantach mar a
shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (), bia
granachbhunaithe proéisedilte do nafondin agus do leanai 6ga agus bia do naiondin agus do leanai 6ga mar a

() 10L 327,11.12.2015, Ich. 1.

(% Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6én gCoimisitin an 20 Nollaig 2017 lena mbunaitear liosta an Aontais de bhianna
ntifosacha i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le bianna ntiosacha
(IOL 351, 30.12.2017, Ich. 72).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/82 6n gCoimisitin an 27 Eandir 2021 lena n-udaraitear salann séidiam 6'-siailiol-lachtdis a
chur ar an margadh mar bhia ndiosach faoi Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitn (IO L 29, 28.1.2021, Ich. 16).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
usdid mar bhia do naiondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun crioch speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste bia
iomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gComhairle, Treoir 96/8/CE 6én gCoimisitn,
Treoir 1999/21/CE én gCoimisitn, Treoir 2006/125/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2009/39/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 41/2009 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 953/2009 6n
gCoimisidan (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35).
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shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013, bianna do nafondin agus do leanai 6ga chun crioch speisialta
miochaine mar a shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013, bianna chun crioch speisialta miochaine mar a
shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 seachas bianna do nafondin agus do leanai 6ga, i ndeochanna
bainnebhunaithe agus i dtdirgi comhchostla a cheaptar lena gcaitheamh ag leanaf 6ga, agus i bhforbhianna mar a
shainmhinitear i dTreoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (°) atd beartaithe don phobal i
geoitinne. Ina dhiaidh sin, an 9 Nollaig 2022, mhodhnaigh an t-iarrataséir an iarraidh tosaigh san iarratas maidir le
salann soéidiam 6'-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha Escherichia coli BL21(DE3) a usdid i
bhforbhianna chun naiondin agus leanai 6ga a eisiamh. Mhol an t-iarrataséir ndr cheart forbhianna ina bhfuil salann
soidiam 6'-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha Escherichia coli BL21(DE3) a thomhailt md
thombhlaitear bianna eile arna mbreisit le salann s6idiam 6'-SL a thombhailt ar an 14 céanna.

(50  An 15 Bealtaine 2020, chuir an t-iarrataséir iarraidh faoi bhrdid an Choimisidin freisin go gcosnoéfai staidéir agus
sonrai eolaiocha dilsednaigh, is iad sin, mais-speictriméadracht (MS’), athshondas maighnéadach niicléach (NMR)
agus cromatagrafaiocht mhalartaithe anian ardfheidhmiochta le bailiochtt mhodh an bhraite aimpéarméadraigh
bhiogaigh (HPAEC-PAD’) agus na torthai chun aitheantas 6’-SL agus fothdirg{ carbaihiodrdite atd sa bhia niiiosach a
chinneadh (%); tuairisc () ar na tréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6’-SL agus ar na
tréithchinedlacha dighrddichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6’-SL atd roghnach, agus na deimhnithe
deascaidh (*) a bhaineann leo; céras um imoibriti slabhriil polaiméardise cainniochtdil fior-ama (qPCR’) agus
tuarascdlacha maidir le bailiochtd modha le haghaidh na dtréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam
ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na dtréithchinedlacha dighradichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL atd
roghnach (°); tastdil bhaictéarach ais-s6chdin le salann séidiam 6'-SL (*°); tastdil micreandicléis in vitro i gcealla
mamach le salann séidiam 6'-SL (!'); staidéar raoin ddileoige 7 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salann
séidiam 6'SL ("?); agus staidéar 90 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salann séidiam 6'SL (), arna chur
isteach mar thaca leis an iarratas.

(6)  Igcomhréir le hAirteagal 10(3) de Rialachdn (AE) 2015/2283, an 11 Nollaig 2020, d’iarr an Coimisitn ar an Udards
Eorpach um Shabhiilteacht Bia (‘an tUdaras’) meastinii a dhéanamh ar 6'-SL a fhaightear tri choipeadh miocrébach
agus Usdid 4 baint as dhd thréithchinedl ghéinmhodhnaithe (tréithchinedl tdirgthe, agus tréithchinedl dighrddichdin
atd roghnach) a dhiorthaitear 6n tréithchinedl 6stach E. coli BL21(DE3), mar bhia ntiosach.

(7)  An 26 Deireadh Fémhair 2022, ghlac an tUdarés a thuairim eolaioch maidir le ‘Sabhdilteacht 6’-siailiol-lachtéis arna
thdirgeadh ag tréithchinedl diorthach Escherichia coli BL21(DE3) mar bhia ntiosach de bhun Rialachin
(AE) 2015/2283" (**) i gcomhréir le ceanglais Airteagal 11 de Rialachdn (AE) 2015/2283.

(8)  Sa tuairim eolaioch uaidh, thdinig an tUdards ar an gconcliiid go raibh salann séidiam 6'-SL sabhdilte faoi na
coinniollacha usdide atd beartaithe do na spriocghripai atd beartaithe. D4 bhri sin, is leor na forais sa tuairim
eolajoch sin chun a shui go gcomhlionann salann séidiam 6’-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha
Escherichia coli BL21(DE3) ceanglais Airteagal 12(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283, nuair a Gsdidtear ¢ i mbainne
foirmle do nafondin agus i mbainne foirmle leantach mar a shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, i mbia grdnachbhunaithe proéisedilte do nafondin agus do leanai dga
agus bia do nafondin agus do leanai 6ga mar a shainmhinitear i Rialachin (AE) Uimh. 609/2013, i mbianna do
naiondin agus do leanai 6ga chun criocha speisialta miochaine mar a shainmhinitear i Rialachin (AE)

() Treoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 10 Meitheamh 2002 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstdt

a bhaineann le forbhianna (IO L 183, 12.7.2002, Ich. 51).

(®) Chr. Hansen 2018 agus 2021 (ndr foilsiodh).

() Chr. Hansen 2021 (ndr foilsiodh).

(*) Chr. Hansen 2020 agus 2021 (ndr foilsiodh).

(®) Chr. Hansen 2014 agus 2021 (ndr foilsiodh).

(") Chr. Hansen 2018 (nér foilsiodh) agus Parschat K., Ochme A., Leuschner J., Jennewein S., agus Parkot J. 2020. A safety evaluation of

mixed human milk oligosaccharides in rats. Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

(") Chr. Hansen 2018 (nér foilsiodh) agus Parschat K., Ochme A., Leuschner J., Jennewein S., agus Parkot J. 2020. A safety evaluation of
mixed human milk oligosaccharides in rats. Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

(") Chr. Hansen 2018 agus 2021 (nér foilsiodh) agus Parschat K., Ochme A., Leuschner J., Jennewein S., agus Parkot J. 2020. A safety
evaluation of mixed human milk oligosaccharides in rats. Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

() Chr. Hansen 2019 agus 2021 (ndr foilsiodh) agus Parschat K., Oehme A., Leuschner J., Jennewein S., agus Parkot J. 2020. A safety

evaluation of mixed human milk oligosaccharides in rats. Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(12):7645.
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Uimh. 609/2013, i mbianna chun criocha speisialta miochaine mar a shainmhinitear i Rialachdn (AE)
Uimh. 609/2013 seachas bianna do naiondin agus do leanai 6ga, i ndeochanna bainnebhunaithe agus i dtdirgi
comhchostla a cheaptar lena gcaitheamh ag leanai 6ga, agus i bhforbhianna mar a shainmhinitear i
dTreoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle.

(9)  Sa tuairim eolaioch uaidh, thug an tUdards d4 aire go raibh an choncléid uaidh i nddil le sibhdilteacht an bhia
ntiiosaigh bunaithe ar staidéir agus sonrai eolaiocha 6n mais-speictriméadracht (MS’), 6n athshondas maighnéadach
nticléach (NMR’) agus 6n gcrématagrafaiocht mhalartaithe anian ardfheidhmiochta le bailiochtii mhodh an bhraite
aimpéarméadraigh bhiogaigh (HPAEC-PAD’) agus na torthai chun aitheantas 6'-SL agus na fothdirg{ carbaihiodrdite
atd sa bhia ntfosach a chinneadh; an tuairisc ar na tréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam ghéinmhodhnaithe
6'-SL agus na tréithchinedlacha dighrddichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6’-SL atd roghnach, agus na
deimhnithe deascaidh a bhaineann leo; an c6ras um imoibrit slabhriil polaiméardise cainniochtuil fior-ama (qPCR))
agus tuarascilacha maidir le bailiochtd modha le haghaidh na dtréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam
ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na dtréithchinedlacha dighradichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL atd
roghnach; an tdstdil bhaictéarach ais-séchdin le salann séidiam 6'-SL; an tdstdil micreanticléis in vitro i gcealla
mamach le salann séidiam 6'-SL; an staidéar raoin daileoige 7 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salann
soidiam 6'SL; agus, an staidéar 90 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salainn séidiam 6'-SL, atd ann i
gcomhad an iarrataséra agus nach bhféadfadh sé meastni a dhéanamh ar an mbia ntiosach nd teacht ar a
choncluid dd uireasa.

(10) D’iarr an Coimisitn ar an iarratasdir soiléiriti breise a thabhairt maidir leis an réasini a cuireadh ar fail i dtaca lena
éileamh dilsednaigh ar na staidéir agus na sonrai eolaiocha sin, agus soiléiriti a thabhairt maidir lena éileamh ar
cheart eisiach a bheith aige chun tagairt a dhéanamh déibh i gcomhréir le hAirteagal 26(2)(b) de Rialachdn
(AE) 2015/2283.

(11) Dhearbhaigh an t-iarrataséir go raibh cearta dilsednaigh agus eisiacha aige chun tagairt a dhéanamh do na staidéir
agus sonrai eolajocha dilsednaigh arna gcur isteach mar thaca leis an iarratas, is iad sin, mais-speictriméadracht
(MS), athshondas maighnéadach nuicléach (NMR’) agus cromatagrafaiocht mhalartaithe anian ardtheidhmiochta le
bailiochtd mhodh an bhraite aimpéarméadraigh bhiogaigh (HPAEC-PAD’) agus na torthai chun aitheantas 6’-SL
agus fothdirgi carbaihiodrdite atd sa bhia ndiosach a chinneadh; an tuairisc ar na tréithchinedlacha tdirgthe salainn
soidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na tréithchinedlacha dighrddichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe
6'-SL atd roghnach, agus na deimhnithe deascaidh a bhaineann leo; an céras um imoibrit slabhriil polaiméardise
cainniochttiil fior-ama (‘qPCR’) agus tuarascilacha maidir le bailiochtd modha le haghaidh na dtréithchinedlacha
tdirgthe salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na dtréithchinedlacha dighrddichdin salainn séidiam
ghéinmhodhnaithe 6'-SL atd roghnach; an tdstdil bhaictéarach ais-sochdin le salann séidiam 6’-SL; an tastdil
micreanticléis in vitro i gcealla mamach le salann séidiam 6’-SL; an staidéar raoin ddileoige 7 14 ar thocsaineacht
bhéil i bhfrancaigh le salann séidiam 6'SL; agus, an staidéar 90 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salainn
séidiam 6'-SL, faoin dli ndisiinta an trath a chuir sé an t-iarratas isteach, agus nach féidir le triG pdirtithe rochtain
dhlithitil a fhdil ar na sonrai nd na staidéir sin, iad a Gsdid nd tagairt a dhéanamh déibh.

(12) Rinne an Coimisitin meastini ar an bhfaisnéis uile a chuir an t-iarrataséir ar fdil agus mheas sé go raibh bunds
leordhéthanach tugtha ag an iarrataséir gur comhlionadh na ceanglais a leagtar sios in Airteagal 26(2) de Rialachdn
(AE) 2015/2283. D4 bhri sin, na staidéir agus sonrai eolajocha dilsednaigh arna gcur isteach mar thaca leis an
farratas, is iad sin, mais-speictriméadracht (MS’), athshondas maighnéadach ndicléach (NMR’) agus
créomatagrafaiocht mhalartaithe anian ardfheidhmiochta le bailiochtt mhodh an bhraite aimpéarméadraigh
bhiogaigh (HPAEC-PAD’) agus na torthai chun aitheantas 6’-SL agus fothdirg{ carbaihiodrdite atd sa bhia ntiosach a
chinneadh; an tuairisc ar na tréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na
tréithchinedlacha dighrdddchdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL atd roghnach, agus na deimhnithe
deascaidh a bhaineann leo; an céras um imoibrid slabhriiil polaiméardise cainniochtdil fior-ama (‘qPCR’) agus
tuarasclacha maidir le bailiochtd modha le haghaidh na dtréithchinedlacha tdirgthe salainn séidiam
ghéinmhodhnaithe 6'-SL agus na dtréithchinedlacha dighradichdin salainn séidiam ghéinmhodhnaithe 6'-SL atd
roghnach; an tdstdil bhaictéarach ais-s6chdin le salann séidiam 6’-SL; an tdstdil micreanticléis in vitro i gcealla
mamach le salann séidiam 6'-SL; an staidéar raoin ddileoige 7 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salann
séidiam 6'SL; agus, an staidéar 90 14 ar thocsaineacht bhéil i bhfrancaigh le salann séidiam 6'-SL, ba cheart iad a
chosaint i gcomhréir le hAirteagal 27(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283. D4 réir sin, nior cheart ach an t-iarrataséir a
tdard chun 6'-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de Escherichia coli BL21(DE3) a chur ar an margadh
laistigh den Aontas ar feadh tréimhse 5 bliana 6 theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.
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(13) Mar sin féin, maidir le hddard i leith salann séidiam 6'-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de
Escherichia coli BL21(DE3) agus an tagairt do na sonrai eolaiocha atd i gcomhad an iarrataséra a shrianadh d'tsdid an
iarrataséra amhdin, ni chuirfidh an srianadh sin cosc ar iarratasoéiri eile ina dhiaidh sin cur isteach ar tidara chun an
bia ndfosach céanna a chur ar an margadh, ar choinnioll go mbeidh a n-iarratas bunaithe ar fhaisnéis a fuarthas go
dlithiuil agus atd ina taca leis an Gdard sin.

(14) Igcomhréir le coinniollacha tsdide forbhianna ina bhfuil salann séidiam 6’-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha
diorthacha Escherichia coli BL21(DE3) mar a mhol an t-iarratasdir, is gd a chur in itll do thomhaltéirf tri lipéadd
iomchui ndr cheart do nafondin nd do leanai faoi bhun 3 bliana d’aois forbhianna a bhfuil salann séidiam 6’-SL
iontu a thomhailt agus ndr cheart iad a Gsdid ma dhéantar bianna eile arna mbreisit le salann séidiam 6'-SL a
thomhailt ar an 14 céanna.

(15) Maidir le salann séidiam 6’-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de Escherichia coli BL21(DE3) a
direamh mar bhia ntiosach ar liosta an Aontais de bhianna niiosacha, is iomchui go mbeidh na coinniollacha
Gsdide is gd, na sonrafochtai is ga agus faisnéis eile a bhaineann lena Gdard, dd dtagraitear in Airteagal 9(3) de
Rialachédn (AE) 2015/2283, san direamh freisin.

(16) Salann s6idiam 6'-SL arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de Escherichia coli BL21(DE3), ba cheart é a
direamh i liosta an Aontais de bhianna ntiiosacha a leagtar amach i Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470.
D4 bhri sin, ba cheart an larscribhinn a ghabhann le Rialachin Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 a leasti dd réir.

(17) Té na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

(1)  Salann séidiam 6’-Siailiol-lachtdis arna théirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de Escherichia coli BL21(DE3),
tdaraitear € a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

Salann s6idiam 6'-Siailiol-lachtés arna thdirgeadh le tréithchinedlacha diorthacha de Escherichia coli BL21(DE3), direofar é i
liosta an Aontais de bhianna niiiosacha a leagtar amach i Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470.

(2)  Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachan (AE) 2017/2470 i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis
an Rialachén seo.

Airteagal 2

Ni tdaraitear ach an chuideachta Chr. Hansen A/S (**) an bia ntiosach dd dtagraitear in Airteagal 1 a chur ar an margadh
laistigh den Aontas, ar feadh tréimhse ctig bliana 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin an 4 Meitheamh 2023, ach
amhdin md fhaigheann iarrataséir ddart ina dhiaidh sin don bhia ntiosach sin gan tagairt do na sonrai eolaiocha atd faoi
chosaint de bhun Airteagal 3 n6 le comhaontt 6 Chr. Hansen A[S.

Airteagal 3

Na sonrai eolafocha atd sa chomhad iarratais agus a chomhlionann na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 26(2) de
Rialachdn (AE) 2015/2283, ni tsdidfear iad chun tairbhe iarrataséra ina dhiaidh sin ar feadh tréimhse ctig bliana ¢ dhdta
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo gan comhaontd 6 Chr. Hansen A/S.

Airteagal 4
Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

(**) Seoladh: Boege Allé 10-12, 2970 Hoersholm, an Danmhairg.
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Meitheamh 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 mar a leanas:

(1) idTéabla 1 (Bianna ndiosacha tdaraithe), cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach in ord aibitre:

Bia ntiosach
tdaraithe

Coinniollacha faoina bhféadfar an bia ntifosach a 1sdid

Ceanglais shonracha bhreise maidir le
lipéada

Ceanglais eile

Cosaint Sonrai

“Salann séidiam
6'-Siailiol-
lachtéis (‘6’-SL’)
(arna thdirgeadh
ag
tréithchinedla-
cha diorthacha
de E. coli
BL21(DE3))

Catagdir bhia shonraithe

Uasleibhéil

Bainne foirmle do naiondin mar a
shainmhinitear faoi Rialachan (AE)
Uimh. 609/2013

0.70 g/L sa tairge deiridh atd réidh
le hiisdid, tdirge a mhargaitear sa
riocht sinné a athbhunaitear de réir
mar a threoraionn an monardir

Bainne foirmle leantach mar a
shainmhinitear faoi Rialachdn (AE)
Uimh. 609/2013

0.70 g/L sa tdirge deiridh ata réidh
le hiisdid, tdirge a mhargaitear sa
riocht sinné a athbhunaitear de réir
mar a threoraionn an monardir

Bia granachbhunaithe proéisedilte
do naiondin agus do leanai 6ga
agus bianna do nafondin agus do
leanai 6ga mar a shainmhinitear
faoi Rialachdn (AE)

Uimh. 609/2013

0.70 g/L n6 0.70 g/kg sa tdirge
deiridh atd réidh le husdid, tdirge a
mhargaitear sa riocht sin né a
athbhunaitear de réir mar a
threoraionn an monaréir

Deochanna bainnebhunaithe agus
tdirgi comhchostila a cheaptar lena
gcaitheamh ag leanai ga

0.70 g/L sa tdirge deiridh ata réidh
le hisdid, tdirge a mhargaitear sa
riocht sinné a athbhunaitear de réir
mar a threoraionn an monardir

Bia chun crioch speisialta
miochaine do nafondin agus do
leanai 6ga mar a shainmhinitear
faoi Rialachdn (AE)

Uimh. 609/2013

I gcomhréir le riachtanais
chothaitheacha dirithe na naiondn
agus na leanai 6ga a bhfuil na tdirg{
ceaptha déibh ach nach mo6, in aon
chds, nd 0.70 g/L n6 0.70 g/kg sa
téirge deiridh atd réidh le hisdid, a
mhargaitear sa riocht sin né a
athdhéantar de réir mar a
threorafonn an monardir.

Is é ‘salann s6idiam 6'-Siailiol-

lachtéis’ ainmniti an bhia niiosaigh a

bheidh ar lipéad earrai bia a bhfuil sé

iontu.

Lipéadii na bhforbhianna ina bhfuil

salann séidiam 6’-Siailiol-lachtéis

(6’-SL), beidh rditeas air

(@) nér cheart do leanai faoi bhun 3
bliana d’aois iad a thomhailt;

(b) ndr cheart iad a thombhailt mé
thombhlaitear bianna eile arna
mbreisiti le salann séidiam 6'-
Siailiol-lachtéis ar an 14 céanna.

Udaraithe an 4 Meitheamh 2023.T4
an cuimsit sin bunaithe ar fhianaise
eolaioch dhilsednaigh agus ar shonrai
eolajocha até faoi chosaint i gcomhréir
le hAirteagal 26 de Rialachdn

(AE) 2015/2283.

larrataséir: ‘Chr. Hansen A/S’, Boege
Allé 10-12, 2970 Hoersholm, an
Danmbhairg. Is ¢ Chr. Hansen A/S
amhdin atd ddaraithe chun an bia
nuiosach salann séidiam 6'-Siailiol-
lachtéis a chur ar an margadh laistigh
den Aontasle linn na tréimhse cosanta
sonrai, ach amhdin m4 fhaigheann
iarratasoir ina dhiaidh sin (idart i
dtaobh an bhia niiiosaigh gan tagairt
don fhianaise eolaioch dhilsednaigh
n6 do na sonrai eolaiocha atd faoi
chosaint i gcomhréir le hAirteagal 26
de Rialachdn (AE) 2015/2283 né le
combhaontt 6 ‘Chr. Hansen A/[S".
Dita deiridh na cosanta sonrai: an

4 Meitheamh 2028.”
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Bia nu1gsach Coinniollacha faoina bhféadfar an bia ntiosach a tsdid Ceanglais shonrz.lc},la b,hrelse maidir le Ceanglais eile Cosaint Sonraf
udaraithe lipéada
Bianna chun crioch speisialta I gcomhréir le ceanglais shonracha
miochaine mar a shainmhinitear | chothaithe na ndaoine a
faoi Rialachdn (AE) mbeartaitear na tdirg{ déibh
Uimh. 609/201 3, seachas bianna
do naifondin agus leanai 6ga
Forbhianna mar a shainmhiniteari| 1.8 g/l
dTreoir 2002/46/CE, don phobal i
gcoitinne, seachas naiondin agus
leanai 6ga
(2) idTabla 2 (Sonraiochtai), cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach in ord aibitre:
Bia ntifosach tdaraithe Sonrafocht

“Salann séidiam 6’-
Siailiol-lachtéis
(‘6’-SL)

(arna thdirgeadh ag
tréithchinedlacha
diorthacha de E. coli
BL21(DE3))

Tuairisc:

Is ptdar né ceirtledn idir ban agus neasbhén € salann séidiam 6’-Siailiol-lachtéis (6'-SL) arna thairgeadh tri phréiseas miocrobach agus ina bhfuil leibhéil
theoranta lachtdis, 6'-siailiol-lachtaléis, agus aigéid shialaigh.

Sainmhinid:

Ainm ceimiceach: Salann s6idiam N-aicéitile-a-D-néaraiminile-(2 — 6)-f-D-galachtaipioranéisile-(1 — 4)-D-glicdis

Foirmle cheimiceach: C,3H;3NO;4Na

Mais mhéilineach: 655.53 Da

Uimh. CAS: 157574-76-0
Foinse: Dhd thréithchinedl ghéinmhodhnaithe (tréithchinedl tdirgthe, agus tréithchinedl dighrddtchdin atd roghnach) de Escherichia coli BL21 (DE3)
Saintréithe/Comhdhéanamh:

Salann séidiam 6’-Siailiol-lachtdis (% d’abhar tirim): = 90.0 % (medchan/medchan)
6'-Siailiol-lachtal6s (% d’dbhar tirim): < 3.0 % (medchan/medchan)

D-Lachtés (% d’abhar tirim): < 5.0 % (medchan/medchan)

Aigéad sialach (% d’dbhar tirim): < 2.0 % (medchan/medchan)
N-aicéitil-D-gltic6saimin (% d’dbhar tirim): < 3.0 % (medchan/medchan)

Suim na gcarbaihiodrditi eile (% d’dbhar tirim): < 5.0 % (medchan/medchan)
Taisleach: < 9.0 % (medchan/medchan)

Luaith: < 8.5 % (medchan/medchan)

Préitéin farmharach: < 0.01 % (medchan/medchan)

86/8T1 1
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Bia ntiosach tidaraithe

Sonrafocht

Séidiam: < 4.2 % (medchan/medchan)
Eilledin:
Arsanaic: < 0.2 (mg/kg)

Aflatocsain M1: < 0.025 (ug/kg)
Critéir mhicribhitheolaiocha:

An lion caighdednach platai: < 1 000 CFU/g
Enterobacteriaceae: < 10 CFU/g

Salmonella spp.: Neamhldithreacht in 25 g
Giosta agus muscdn: < 100 CFU/g
Cronobacter spp.: Neamhldithreacht in 10 g

lontocsain{ iarmharacha: < 10 EU/mg

* Suim de charbaihiodréiti eile = 100 (% (medchan/medchan) d’dbhar tirim) — Salann séidiam 6'-siailiol-lachtéis (% (medchan/medchan) d’abhar tirim) -
carbaihiodrditi cainniochtaithe (% (medchan/medchan) — Luaith (% (medchan/medchan) d’dbhar tirim); CFU: Aonaid Déanta Coilineachta; EU: Aonaid

Iontocsaine”
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023949 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena n-idaraitear cdiséandit bhainne jarainn a chur ar an margadh mar bhia niiosach agus lena
leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitin

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25 Samhain 2015 maidir le
bianna ndiosacha, lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE)
Uimh. 1852/2001 6n gCoimisitn ('), agus go hdirithe Airteagal 12(1) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Forailtear le Rialachdn (AE) 2015/2283 nach bhféadfar ach bianna niiosacha a Gidaraitear agus a diritear ar liosta an
Aontais de bhianna ntiiosacha a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

(2)  De bhun Airteagal 8 de Rialachdn (AE) 2015/2283, bunajodh liosta Aontais de bhianna ntiosacha le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitn (%).

(3)  An 16 Meitheamh 2020, chuir an chuideachta Société des Produits Nestlé S.A. (“an t-iarrataséir”) iarratas faoi bhraid
an Choimisidin i gcomhréir le hAirteagal 10(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283 chun préitéandit bhainne iarainn a
chur ar mhargadh an Aontais mar bhia ntiosach, is € sin coimpléasc iarainn le cdiséin a fhaightear 6 bhainne 6 bho-
ainmhithe arna chobhst le fosféit. D’iarr an t-iarrataséir go n-tsdidfi préitéandit bhainne iarainn mar thoinse iarainn
i dtdirgi pudair bainne agus tdirgi ptidair déiriochta, i ndeochanna boga a mhargaitear i nddil le haclaiocht thisiceach,
in ullmhéidi de dheochanna c6c6 pudair, in ionadaigh chaife phiidracha né leachtacha bunaithe ar bhraich, i mbarrai
grénaigh, i nidail seachas niidail ghloine, citibanna stoic né grainnini (bonn bouillon), ionadaigh aonair ar bhéili chun
medchan a riald, ionadach ar an aiste bia iomldn chun medchan a riald mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de
Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), bianna chun crioch speisialta
miochaine mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 seachas bianna do nafondin agus
leanai 6ga, agus i bhforbhianna mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Threoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (%) atd beartaithe don phobal i gcoitinne seachas naiondin agus leanai 6ga. Luadh leibhéil asdide
bheartaithe suas le 700 mg in aghaidh an lae le haghaidh forbhianna, rud a chomhfhreagraionn do suas le 14 mg
d’iarann in aghaidh an lae. Mhol an t-iarrataséir ndr cheart forbhianna ina bhfuil préitéandit bhainne iarainn a tsdid
md thomhlaitear bianna eile arna mbreisiti le préitéandit bhainne iarainn ar an 14 céanna.

() I0L327,11.12.2015, Ich. 1.

(* Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6én gCoimisitin an 20 Nollaig 2017 lena mbunaitear liosta an Aontais de bhianna
nijosacha i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle maidir le bianna ntiosacha
(I0L 351, 30.12.2017, Ich. 72).

() Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
tisdid mar bhia do naiondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun crioch speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste bia
iomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE én gCombhairle, Treoir 96/8/CE én gCoimisitn,
Treoir 1999/21/CE én gCoimisitn, Treoir 2006/125/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2009/39/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 41/2009 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 953/2009 6n
gCoimisitn (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35).

(*) Treoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 10 Meitheamh 2002 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstt
a bhaineann le forbhianna (IO L 183, 12.7.2002, Ich. 51).
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(4)  An 16 Meitheamh 2020, chuir an t-iarrataséir jarraidh faoi bhrdid an Choimisitin freisin chun go gcosnéfai sonrai
dilsednaigh maidir le staidéar in vitro ar dhilediteacht na préitéine bainne iarainn faoi dhdlai gastracha
ionsamhailte (°); deimhnithe na n-anailisi ar chomhdhéanamh na mbaisceanna tdirgthe de phroitéandit iarainn (°);
staidéar in vitro ar thionchar aigéid ascorbaigh ar bhith-infhaighteacht iarainn na préitéandite bainne iarainn (’);
staidéar randamaithe ar dhaoine le dearadh trasach ar bhith-infhaighteacht iarainn 6 bhainne iomldn ina bhfuil
proéitéandit bhainne iarainn i gcompardid le sulfdit fheiridil (°); staidéar ar ghéarthocsaineacht bhéil i gereimiri (’);
tuarascdil maidir leis an meastng ar jont6gdil préitéine bainne iarainn a eascraionn as na hisdid{ atd beartaithe (%);
straitéis staidéir lena mbaineann cuardach litriochta agus na torthai, arna ndéanamh ag an iarrataséir ('); agus
staidéar ar bhith-inrochtaineacht iarainn 6 choimpléisc cdiséine iarainn a thdirgtear le bainne (*?), arna chur isteach
mar thaca leis an iarratas.

(5)  An 9 Deireadh Fémhair 2020, d’iarr an Coimisitin ar an Udards Eorpach um Shébhiilteacht Bia (“an tUdaras”)
meastind a dhéanamh ar phroéitéandit bhainne iarainn mar bhia ndiosach i gcomhréir le hAirteagal 10(3) de
Rialachdn (AE) 2015/2283, agus meastind ar bhith-infhaighteacht iarainn i gcomhthéacs Threoir 2002/46|CE.

(6)  An 4 Liinasa 2022 ghlac an tUdards a thuairim eolaioch maidir le “Sdbhdilteacht cdiséandite bainne iarainn mar bhia
ntiiosach de bhun Rialachdn (AE) 2015/2283 agus bith-infhaighteacht iarainn 6n bhfoinse sin i gcomhthéacs
Threoir 2002/46/CE” (*) i gcomhréir le hAirteagal 11 de Rialachdn (AE) 2015/2283.

(7)  Mheas an Coimisitin go bhfuil an téarma “préitéandit bhainne iarainn” a Gsdidtear chun tuairisc a thabhairt ar
aitheantas an bhia niiosaigh leathan toisc go gcuimseodh sé aon phroéitéin bhainne 6 bhé-ainmhithe a d’fhéadfai a
sdid, ach i gcds an bhia ntiosaigh déantar é tri chdiséin { féin a Gsdid. D4 bhri sin, téarma nios cruinne a bheadh sa
téarma “cdiséandit bhainne iarainn” chun tuairisc a thabhairt air. D4 bhri sin, d’iarr an Coimisitin ar an iarrataséir
glacadh leis an ainmniocht “cdiséandit bhainne iarainn” i gcds an bhia niifosaigh in ionad “préitéandit bhainne
iarainn”. Mar fhreagra ar iarraidh an Choimisitin, d’aontaigh an t-iarrataséir an bia nudfosach a ainmniG mar
“chdiséandit bhainne iarainn.”

(8)  Sa tuairim eolafoch uaidh, thdinig an tUdaras ar an gconcltid go bhfuil ciséandit bhainne iarainn sibhdilte faoi na
coinniollacha Gsdide atd beartaithe do na spriocghripai atd beartaithe agus gur foinse iarainn € ina bhfuil iarainn
bith-infhaighte. Sa tuairim sin, dfach, thug an tUdards d4 aire, 6s rud é ndr shocraigh sé Uasteorainn lontogala
(“UL"), go bhféadfadh iont6gdil iarainn 6 bhianna dirithe agus forbhianna ina bhfuil an bia niiosach dul thar na
treoirleibhéil daonra a shocraigh na Ballstdit, agus go mbeadh an iont6gdil iomlén iarainn 6 bhianna dirithe agus
forbhianna ina bhfuil an bia ntiosach agus 6n aiste bia ginearalta, go mbeadh an iontdgdil sin ard. I bhfianaise
bhreithnithe an Udaris agus an r6il rithabhachtaigh atd ag iarann i bhfiseolaiocht, i bhfds agus i bhforbairt an
duine, go hdirithe ag tis an tsaoil, agus i bhfianaise na line mine idir éifeachtai tairbheacha agus diobhdlacha an
farainn ar an tsldinte ag brath ar iontégédlacha, measann an Coimisitin go bhfuil g4 le cur chuige an réamhchdraim.

(9) D4 bhri sin, d'iarr an Coimisitin ar an iarratas6ir athmhachnamh a dhéanambh ar leibhéil na cdiséine bainne iarainn a
moladh ina iarratas maidir le roinnt de na bianna is déichi a chuirfidh leis an iontdgail laethdil iarainn, is € sin, tdirgi
bainne agus déirfochta (leibhéil suas le 950 mg/100 gr né ml a chomhfhreagrédh do suas le 19 mg iarann/100 gr né
ml bia), ullmhéidi de dheochanna c6cé (leibhéil suas le 800 mg/100 gr né ml a chomhfthreagrédh do suas le 16
mg iarann/100 gr né ml bia), barrai granaigh (leibhéil suas le 700 mg/100 gr n6 ml a chomhfhreagrédh do suas le
14 mg iarann/100 gr n6 ml bia), agus i gcds forbhianna (leibhéil suas le 700 mg/ld a chomhfhreagrédh do 14 mg
iarann in aghaidh an lae). Mar fthreagairt ar an iarraidh 6n gCoimisitin, mhodhnaigh an t-iarrataséir a iarraidh agus
mhol sé cdiséandit bhainne iarainn a Gsdid i dtdirgi bainne agus déirfochta ar leibhéil nach mé na 500 mg/100 gr né
ml bia a chomhfhreagraionn do suas le 10 mg iarann/100 gr né ml bia, in ullmhéidi de dheochanna c6c6 ar leibhéil

() Société des Produits Nestlé S.A. (2020, nér foilsiodh).

() Société des Produits Nestlé S.A. (2020, ndr foilsiodh).

() Sabatier M, Rytz A, Husny ], Dubascoux S, Nicolas M, Dave A, Singh H, Bodis M and Glahn RP, 2020 Impact of ascorbic acid on the in vitro

iron bioavailability of a casein-based ironfortificant. Nutrients, 12, 2776.https:/|doi.org/10.3390/nu12092776.

(*) Henare SJ, Singh NN, Ellis AM, Moughan PJ, Thompson AK and Walczyk T, 2019. Bith-infhaighteacht iarainn foirtilitheora iarainn
bunaithe ar chdiséin, i gcompardid le sulfdit fheiritil i mbainne iomlédn: triail randamaithe le dearadh trasach i mnd fasta. The American
Journal of Clinical Nutrition, 110, 1362-1369.

() Société des Produits Nestlé S.A. (2019, nér foilsiodh).

(") Société des Produits Nestlé S.A. (2020, nér foilsiodh).

(") Société des Produits Nestlé S.A. (2020, nér foilsiodh).

(") Société des Produits Nestlé S.A. (2021, nér foilsiodh).

(") EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(9):7549.
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nach mé nd 400 mg/100 gr n6 ml bia a comhfhreagraionn do suas le 8 mg iarann/100 gr n6 ml bia, agus i mbarrai
granaigh ar leibhéil nach mé na 350 mg/100 gr né ml bia a chomhfhreagraionn do suas le 7 mg iarann/100 gr né
ml bia. Mhodhnaigh an t-iarrataséir a iarraidh freisin a mhéid a bhaineann le cdiséandit bhainne iarainn a dsdid i
bhforbhianna, agus mhol sé { a Gsdid ar leibhéil nach mé nd 700 mg[ld a chomhfhreagraionn do suas le 14
mg iarainnfld i bhforbhianna atd beartaithe do dhaoine fdsta, agus ar leibhéil nach mé nd 350 mg/ld a
chomhfhreagraionn do suas le 7 mg iarainn/ld i bhforbhianna ata beartaithe do leanai agus do dhéagéiri atd faoi
bhun 18 mbliana d'aois, seachas najondin agus leanai 6ga. Ina theannta sin, thug an t-iarrataséir le fios go
ndéanfaidh sé leibhéil na cdiséandite bainne iarainn i mbianna agus i bhforbhianna a chuirtear ar mhargadh Ballstdit
a choigeartt chun na huasleibhéil chomhfhreagracha iarainn a theorannd do na treoirluachanna arna socrti ag an
mBallstét sin do gach aoisghriipa den daonra. Measann an Coimisiin go gcomhlionfadh na hisdidi athbhreithnithe
na coinnfollacha maidir le cdiséandit bhainne iarainn a chur ar an margadh i gcomhréir le hAirteagal 12(1) de
Rialachdn (AF) 2015/2283.

(10) D4 bhri sin, maidir le cdiséandit bhainne iarainn nuair a dsdidtear { mar fhoinse iarainn i dtdirgi padair bainne agus
tdirgl pudair déiriochta, i ndeochanna boga a mhargaitear i nddil le haclaiocht fhisiceach, in ullmhéidi de
dheochanna c6cé pudair, ionadaigh chaife phiidracha né leachtacha bunaithe ar bhraich, i mbarrai grdnaigh, i
nidail seachas nadail ghloine, citibanna stoic né grdinnini (boinn bouillon), in ionadaigh aonair ar bhéili chun
medchan a rialg, in ionadach ar an aiste bia iomldn chun medchan a riald mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de
Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, bianna chun crioch speisialta
miochaine mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 seachas bianna do nafondin agus
leanai 6ga, agus i bhforbhianna mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Threoir 2002/46/CE ar leibhéil nach mé nd
700 mg/la (14 mg iarann/ld) i bhforbhianna atd beartaithe do dhaoine fdsta, agus ar leibhéil nach mé nd 350
mg iarannld (7 mg iarann/ld) i bhforbhianna atd beartaithe do leanai agus do dhéagéiri atd faoi bhun 18 mbliana
d’aois, is leor na forais sa tuairim eolaloch sin chun a shui go comhlionann cdiséandit bhainne iarainn na
coinniollacha a bhaineann lena cur ar an margadh i gcomhréir le hAirteagal 12(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283.

(11)  Sa tuairim eolafoch uaidh, thug an tUdards dd aire go raibh an choncliiid uaidh maidir le sdbhdilteacht an bhia
ntifosaigh bunaithe ar shonraf eolaiocha 6n staidéar in vitro ar dhilediteacht na cdiséandite bainne iarainn faoi dhdlai
gastracha ionsamhailte; deimhnithe na n-anailisi ar chomhdhéanamh na mbaisceanna tdirgthe de chéiséandit
bhainne; an staidéar in vitro ar thionchar aigéid ascorbaigh ar bhith-infhaighteacht iarainn na cdiséandite bainne
farainn; agus, an staidéar randamaithe ar dhaoine le dearadh trasach ar bhith-infhaighteacht iarainn 6 bhainne
iomldn ina bhfuil cdiséandit bhainne iarainn i gcompardid le sulfdit theiriil, atd ann i gcomhad an jarrataséra agus
nach bhféadfadh sé meastni a dhéanamh ar an mbia ndiosach nd teacht ar a chonclaid d4 uireasa.

(12) D’iarr an Coimisitn ar an iarratasdir soiléiriii breise a thabhairt maidir leis an réasinii a cuireadh ar fail i dtaca lena
éileamh dilsednaigh ar na staidéir agus na sonrai eolaiocha sin, agus soiléirit a thabhairt maidir lena éileamh ar
cheart eisiach a bheith aige chun tagairt a dhéanamh déibh i gcomhréir le hAirteagal 26(2)(b) de Rialachdn
(AE) 2015/2283.

(13) Dhearbhaigh an t-iarrataséir go raibh cearta dilsednaigh agus eisiacha aige chun tagairt a dhéanamh do na staidéir
agus sonrai eolafocha dilsednaigh arna gcur isteach mar thaca leis an iarratas, is é sin an staidéar in vitro ar
dhilediteacht na cdiséandite bainne faoi dhélai gastracha ionsamhailte; deimhnithe na n-anailisi ar chomhdhéanamh
na mbaisceanna tdirgthe de chdiséandit bhainne; an staidéar in vitro ar thionchar aigéid ascorbaigh ar bhith-
infhaighteacht iarainn na cdiséandite bainne iarainn; agus, an staidéar randamaithe ar dhaoine le dearadh trasach ar
bhith-infhaighteacht iarainn 6 bhainne iomldn ina bhfuil cdiséandit bhainne iarainn i gcompardid le sulfdit theiridil,
agus nach féidir le triG pdirtithe rochtain dhlithidil a fhail ar na sonrai sin nd iad a dsdid nd tagairt a dhéanamh

déibh go dleathach.

(14) Rinne an Coimisitin meastnd ar an bhfaisnéis uile a chuir an t-iarrataséir ar fdil agus mheas sé go raibh bundis
leordhéthanach tugtha ag an iarratas6ir gur comhlionadh na ceanglais a leagtar sios in Airteagal 26(2) de Rialachdn
(AE) 2015/2283. D4 bhri sin, na staidéir agus sonrai eolaiocha 6n staidéar in vitro ar dhilediteacht na cdiséandite
bainne iarainn faoi dhalai gastracha ionsamhailte; deimhnithe na n-anailisi ar chomhdhéanamh na mbaisceanna
téirgthe de chdiséandit bhainne; an staidéar in vitro ar thionchar aigéid ascorbaigh ar bhith-infhaighteacht iarainn na
cdiséandite bainne iarainn; agus an staidéar randamaithe ar dhaoine le dearadh trasach ar bhith-infhaighteacht
jarainn 6 bhainne iomldn ina bhfuil cdiséandit bhainne iarainn i gcompardid le sulfdit ftheiritil, ba cheart iad sin a
chosaint i gcomhréir le hAirteagal 27(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283. D4 réir sin, nior cheart ach an t-iarrataséir a
tdard chun cdiséandit bhainne iarainn a chur ar an margadh laistigh den Aontas ar feadh tréimhse 5 bliana 6 theacht
i bhfeidhm an Rialachdin seo.
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(15) Mar sin féin, maidir le hidard cdiséandite bainne iarainn agus an tagairt do na sonrai eolafocha atd i gcomhad an
farrataséra a shrianadh d'Gsdid an iarrataséra amhdin, ni chuirfidh an srianadh sin cosc ar iarrataséiri eile ina
dhiaidh sin cur isteach ar ddarti chun an bia ndiosach céanna a chur ar an margadh ar choinnioll gur ar thaisnéis a
fuarthas go dlithitil agus atd ina taca leis an tidard sin atd a n-iarratas bunaithe.

(16) I gcomhréir le coinniollacha tisdide na bhforbhianna ina bhfuil cdiséandit bhainne iarainn mar a mhol an
t-arrataséir, agus i gcomhréir le tuairim an Udardis a mhéid a bhaineann le hiont6gdil ard iarainn 6 iontogail
iarainn 6 bhianna agus forbhianna ina bhfuil an bia ndiosach agus 6n aiste bia ginearélta, is gd tomhaltéirf a chur ar
an eolas trf lipéadt iomchui nér cheart do naiondin agus do leanai atd faoi bhun 3 bliana d’aois forbhianna ina bhfuil
cdiséandit bhainne iarainn a thomhailt agus ndr cheart iad a thomhailt md thombhlaitear bianna eile arna mbreisid le
cdiséandit bhainne iarainn né le comhdhdile ina bhfuil iarann ar an 14 céanna.

(17)  Os rud é go dtagann an bia niifosach 6 bhainne 6 bhé-ainmhithe, rud a liostaftear in Iarscribhinn II a ghabhann le
Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (") mar cheann amhdin de roinnt
substainti né tdirgf is ctiis le hailléirgi n6 le héadulaingti ar bhia, ba cheart bianna ina bhfuil cdiséandit bhainne
iarainn a lipéadd go hiomchui de réir cheanglais Airteagal 21 den Rialachén sin.

(18) Ba cheart cdiséandit bhainne iarainn a chur ar liosta an Aontais de bhianna niiiosacha a leagtar amach i Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470. D4 bhri sin, ba cheart an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2017/2470 a least d4 réir.

(19) Té na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
(1) Udaraitear ciséandit bhainne iarainn a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

Aireofar cdiséandit bhainne iarainn ar liosta an Aontais de bhianna niifosacha a leagtar amach i Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2017/2470.

(2)  Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (AE) 2017/2470 i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis
an Rialachdn seo.

Airteagal 2

Ni tdaraitear ach an chuideachta ‘Société des Produits Nestlé S.A.” (**) an bia niifosach dd dtagraitear in Airteagal 1 a chur ar
an margadh laistigh den Aontas, ar feadh tréimhse cdig bliana ¢ dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo an 4
Meitheamh, ach amhdin md fhaigheann iarrataséir idart ina dhiaidh sin don bhia ndiosach sin gan tagairt do na sonraf
eolafocha atd faoi chosaint de bhun Airteagal 3 nd le comhaontt 6 “Société des Produits Nestlé S.A.”.

Airteagal 3

Na sonrai eolafocha atd sa chomhad jarratais agus a chomhlionann na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 26(2) de
Rialachdn (AE) 2015/2283, ni tsdidfear iad chun tairbhe iarrataséra ina dhiaidh sin ar feadh tréimhse ctig bliana 6 dhita
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo gan comhaontti 6 “Société des Produits Nestlé S.A.”.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2011 maidir le faisnéis bhia
a sholdthar do thomhaltéiri, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1924/2006 agus (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisitn, Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle,
Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Treoracha 2002/67/CE
agus 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 608/2004 6n gCoimisitin (IO L 304, 22.11.2011, Ich. 18).

(**) Seoladh: Avenue Nestlé 55, 1800 Vevey, an Eilvéis.
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Airteagal 4

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 mar a leanas:

(1) idTébla 1 (Bianna ndiosacha tdaraithe), cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach:

Bia ntiosach
tdaraithe

Coinnjollacha faoina bhféadfar an bia ntiiosach a tsdid

Ceanglais shonracha bhreise maidir le

lipéadt

Ceanglais eile

Cosaint sonrai

“Caiséanait
bhainne iarainn

Catagéir bhia shonraithe

Uasleibhéil

Tairgi pudair bainne agus tdirgi
pudair déiriochta

500 mg/100 g (< 10 mg Fe/100 g)

Deochanna boga a mhargaitear i
ndail le haclajocht fhisiceach

85 mg/100 g (< 1.7 mg Fe[100 g)

Ullmhoidi de dheochanna c6cé
pudair

400 mg/100 g (< 8 mg Fe[100 g)

Ionadaigh chaife phtdracha né
leachtacha bunaithe ar bhraich

1050 mg/100 g (< 21 mg Fe[100
g

Barrai granaigh

350 mg/100 g (< 7 mg Fe[100 g)

Ntdail seachas ntdail ghloine

75 mg[100 g (< 1.5 mg Fe[100 g)

Citbanna stoic n6 grdinnini (bonn
bouillon)

4750 mg/100 g (< 95 mg Fe[100
g

Ionadaigh aonair ar bhéili chun
medchan a rialt

120 mg/100 g (< 2.4 mg Fe[100 g)

Ionadach ar an aiste bia iomldn
chun medchan a rialtt mar a
shainmhinitear i Rialichdn (AE)
Uimh. 609/2013

235 mg/béile (< 4.7 mg Fe[béile) n6
700 mg/ld (< 14.0 mg/Fe/14)

Bianna chun crioch speisialta
miochaine mar a shainmhinitear
faoi Rialachdn (AE)

Uimh. 609/2013, seachas bianna
do nafondin agus leanai 6ga

I gcomhréir le ceanglais shonracha
chothaithe na ndaoine a
mbeartaitear na tdirgi déibh

Is é ‘cdiséandit bhainne iarainn’

ainmnidi an bhia ntifosaigh a bheidh

ar lipéadd earrai bia a bhfuil sé iontu.

Lipéadi na bhforbhianna ina bhfuil

bhainne cdiséandit iarainn, beidh

raiteas air

(@) ndr cheart do leanaf faoi bhun 3
bliana d’aois iad a thomhailt;

(b) nar cheart iad a thombhailt md
thombhlaitear bianna eile ina
bhfuil cdiséandit bhainne iar-
ainn agus/n6 md thomhlaitear bi-
anna eile arna mbreisia le hia-
rann ar an 14 céanna.

Udaraithe an 4 Meitheamh 2023 Tdan
cuimsid sin bunaithe ar thianaise
eolafoch dhilsednaigh agus ar shonraf
eolaiocha atd faoi chosaint i gcomhréir
le hAirteagal 26 de Rialachdn

(AE) 2015/2283.

larratasdir: ‘Société des Produits
Nestlé S.A.’, Avenue Nestlé 55, 1800
Vevey, an Eilvéis. Is é ‘Société des
Produits Nestlé S.A.” amhdin atd
tdaraithe chun an bia ndiosach
céiséandit bhainne iarainn a chur ar an
margadh laistigh den Aontas le linn na
tréimhse cosanta sonrai, ach amhdin
mé fhaigheann jarrataséir ina dhiaidh
sin Gdart i dtaobh an bhia ntiosaigh
gan tagairt don thianaise eolaioch
dhilsednaigh n6 do na sonrai
eolaiochaaté faoi chosaint i gcomhréir
le hAirteagal 26 de Rialachdn

(AE) 2015/2283 n6 le comhaontd 6
‘Société des Produits Nestlé S.A.".
Dita deiridh na cosanta sonrai: an

4 Meitheamh 2028.”
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Bia ndiosach
tdaraithe

Coinniollacha faoina bhféadfar an bia niifosach a dsdid

Ceanglais shonracha bhreise maidir le
lipéada

Ceanglais eile

Cosaint sonrai

Forbhianna mar a shainmhinitear i | 700 mg/la (< 14 mg Fe/ld)
dTreoir 2002/46/CE le haghaidh
daoine fasta

Forbhianna mar a shainmhinitear i | 350 mg/la (< 7 mg Fe/ld)
dTreoir 2002/46/CE le haghaidh
leanaf agus déagdirf atd faoi bhun
18 mbliana d’aois, cé is moite de
naiondin agus leanaf 6ga

(2) idTabla 2 (Sonraiochtai), cuirtear an iontrdil seo a leanas:

Bia ntifosach udaraithe

Sonrafocht

“Caiséandit bhainne | Tuairisc:

iarainn

lena mbaineann paistéaradh, tiiichan agus triomu.

Saintréithe/Comhdhéanamh:
Préitéin (%): 50,0 - 65,0

Luaith (%): 20,0 - 40,0

Taisleach (%): < 8,0

Saill (%): < 1,0

larann (%): 2,0 - 4,0

Potaisiam (%): 5,0 - 15,0

Fosfar (%): 2,0 - 6,0

Séidiam (%): < 4,0

Miotail throma:

Luaidhe: < 0,5 mg/kg

Arsanaic: < 1,0 mg/kg

Caidmiam: < 0,5 mg/kg

Mearcair: < 0,1 mg/kg
Miceatocsaini:

Aflatocsain M1: < 0,02 mg/kg
Critéir mhicribhitheolaiocha:
An lion aerébach platai: < 1 000 CFU/g
Baictéir dhrélannacha: < 10 CFU/g
Salmonella spp.: Neamhldithreacht in 25 g
Giosta agus muscan: < 10 CFU/[g

Is coimpléasc cdiséin-fosfdit-iarainn cdiséandit bhainne iarainn i bhfoirm ptidair bhdnbhui n6 béasa a thdirgtear tri shalainn iarainn theireacha (sulfdit fheireach
n6 cloirid theireach) a thuaslagadh i dtuaslagan cdiséine a thaightear 6 bhainne 6 bhé-ainmhithe agus ortafosfdit photaisiam i ldthair tar éis sraith céimeanna

99/871 1
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Bia ntiosach tidaraithe

Sonrafocht

Escherichia coli: < 10 CFU/g
Staphylococcus aureus: Neambhldithreachtin 1 g
CFU: Aonaid Déanta Coilineachta”
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/950 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 a mhéid a bhaineann le coinniollacha
tsdide an bhia ndiosaigh 2’-Ficaisiollachtés

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25 Samhain 2015 maidir le
bianna ndiosacha, lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 agus Rialachdn (CE) Uimh. 1852/2001 6n gCoimisitn ('), agus go hdirithe
Airteagal 12 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le Rialachadn (AE) 2015/2283 fordiltear nach bhféadfar ach bianna ntiosacha atd tdaraithe agus a diritear i liosta an
Aontais de bhianna ndiosacha a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

(2)  De bhun Airteagal 8 de Rialachdn (AE) 2015/2283, bunaiodh liosta Aontais de bhianna ntiosacha le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitn (3).

(3)  Airitear 2-Ficaisiollachtés 6 fhoinse shintéiseach agus 6 fhoinse mhiocrébach mar bhia niiosach tdaraithe i liosta
an Aontais a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470.

(4)  Le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2016376 6n gCoimisiin (}), i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (¥), tdaraiodh 2’-Facaisiollachtés sintéiseach a chur ar an margadh mar
chomhabhar bia niiosaigh.

(50  An 23 Meitheamh 2016, thug an cuideachta Glycom A[S (“an t-iarrataséir”) fégra don Choimisitin, de bhun
Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 258/97, go raibh sé beartaithe aici 2-Ficaisiollacht6s a thdirgtear tri choipeadh
baictéarach le Escherichia coli tréithchineal K-12 a chur ar an margadh. Airiodh 2*-Fiicaisiollachtds de thionscnamh
miocrébach a théirgtear le Escherichia coli tréithchinedl K-12 i liosta an Aontais de bhianna ntifosacha ar bhonn an
thogra sin nuair a bunaiodh liosta an Aontais.

(6)  Le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2201 6n gCoimisitn (), i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 258/97,
tdarajodh 2'-Ficaisiollacht6s a thdirgtear le Escherichia coli tréithchinedl BL21 a chur ar an margadh mar
chomhébhar bia ntiosaigh.

() I0L327,11.12.2015, Ich. 1.

(% Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitin an 20 Nollaig 2017 lena mbunaitear liosta an Aontais de bhianna
ntifosacha i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le bianna ntiosacha
(IOL 351, 30.12.2017, Ich. 72).

() Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2016/376 6n gCoimisitin an 11 Mérta 2016 lena n-tidaraitear 2'-O-ficaisiollachtds a chur ar an
margadh mar chomhdbhar bia ndiosaigh faoi Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO L 70,
16.3.2016, Ich. 27).

() Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 27 Eandir 1997 maidir le bianna ndiosacha agus
comhébhair bia ntiosaigh (I0 L 43, 14.2.1997, Ich. 1).

() Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2201 6n gCoimisitin an 27 Samhain 2017 lena n-tidaraitear 2'-fiicaisiollacht6s a thdirgtear le
Escherichia coli tréithchinedl BL21 a chur ar an margadh mar chomhdbhar bia ntiosaigh faoi Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 313, 29.11.2017, Ich. 5).
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)

An 13 Deireadh Foémhair 2022, chuir an t-iarrataséir iarratas faoi bhrdid an Choimisidin i gcomhréir le
hAirteagal 10(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283, iarratas ar athrii ar choinniollacha dsdide 2’-Ficaisiollachtdis.
Maidir leis an gcoinnioll oibleagdideach nar cheart 2'-Fdcaisiollachtés né Lachta-N-neoiteatra-6s a Gsdid ach ag
c6imheas 2:1 (dhd phdirt 2-Fiicaisiollachtds le haghaidh pdirt amhdin Lachta-N-neoiteatra-0s) nuair a dsdidtear 2'-
Ficaisiollachtds i gcomhcheangal le Lachta-N-neoiteatra-6s i mbainne foirmle do nafondin agus i mbainne foirmle
leantach mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Rialachan (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (%), agus i ndeochanna bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostla a cheaptar do leanai 6ga ag na leibhéil
atd idaraithe faoi lathair, is ¢ sin suas le 1,2 g/l, d’iarr an t-iarrataséir go mbainfi an coinnioll sin.

San iarratas ar an modhnd atd beartaithe ar choinniollacha tsdide 2'-Fiicaisiollachtdis agus maidir leis an gcéimheas
oibleagdideach 2:1 idir 2-Fdcaisiollacht6s agus Lachta-N-neoiteatra-6s nuair a usdidtear le chéile iad i mbainne
foirmle do nafondin agus i mbainne foirmle leantach mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Rialachdn (AE)
Uimh. 609/2013, agus i ndeochanna bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostla a cheaptar do leanaf 6ga, mheas an
t-iarratas6ir go gcuireann an oibleagdid sin teorainn gan ghd ar chumas na n-oibreoirf gnélachtai bia na bianna sin a
chur ar an margadh le céimheasa éagsiila den dé olagaishiticrid sin.

Measann an Coimisiin nach décha go mbeidh tionchar ag an nuashonrt a iarradh ar liosta an Aontais de bhianna
niifosacha ar shldinte an duine agus nach g don Udaras Eorpach um Shabhdilteacht Bia (‘an tUdards’) meastéireacht
sabhailteachta a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 10(3) de Rialachdn (AE) 2015/2283. I ndail leis sin agus sa
tuairim uaidh le déanai (), maidir le hdsdid 2'-Ficaisiollachtdis leis féin n6 tsdid Lachta-N-neoiteatra-6is leis féin i
bhforbhianna mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Threoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (¥) ag na huasleibhéil atd Gdaraithe faoi lathair, is é sin suas le 1,2 g/ld n6 suas le 0,6 mg/ld faoi seach,
thainig an tUdaras ar an gconcltid go bhfuil an tsdid sin sabhdilte, agus go mbeadh iontégéil gach ceann de na
holagaishiticridi sin de thoradh na n-Gséidi sin nios 1t nd an iont6gail Lachta-N-neoiteatra-6is né 2’-Facaisiollachtéis
6 bhainne daonna ina bhfuil siad go naddrtha.

(10) Is leor na forais at4 le fail san fhaisnéis a sholthraitear san iarratas agus sa tuairim 6n Udards chun a shuf go bhfuil

na hathruithe a iarrtar ar choinniollacha tsdide an bhia ntiosaigh 2’-Fucaisiollachtés i gcomhréir le hAirteagal 12
de Rialachdn (AE) 2015/2283 agus gur cheart iad a fhormbheas.

(11) D4 bhri sin, ba cheart an Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 20172470 a least da réir

Sin.

(12) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6én mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,

Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

()

Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
tsédid mar bhia do naiondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun crioch speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste bia
iomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gCombhairle, Treoracha 96/8/CE, 1999/21/CE,
2006/125/CE agus 2006/141/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2009/39/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle agus Rialachdin
(CE) Uimh. 41/2009 agus (CE) Uimh. 953/2009 6n gCoimisitn (I0 L 181, 29.6.2013, Ich. 35).

EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(5):7257.

Treoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 10 Meitheamh 2002 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstat
a bhaineann le forbhianna (IO L 183, 12.7.2002, Ich. 51).
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla le haghaidh 2’-Facaisiollachtéis i dTabla 1 (Bianna niiiosacha tidaraithe) den Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme

(AE) 2017/2470:

IARSCRIBHINN

Bia nudjosach tidaraithe

Coinnjollacha faoina bhféadfar an bia ntifosach a tsdid

Ceanglais lipéadaithe shonracha bhreise

Ceanglais eile

‘2’-Fiacaisiollachtés

Catagdir bhia shonraithe

Uasleibhéil

Tdirg{ bainne paistéartha neamhbhlaistithe
agus tdirgi bainne steirilithe neamhbhlaistithe
(lena n-diritear tdirgi TUA)

1,2 gl

Tairgi bainnebhunaithe coipthe
neamhbhlaistithe

1,2 g/l le haghaidh deochanna

19,2 g/kg le haghaidh tdirgi nach deochanna

iad

Tairgi bainnebhunaithe coipthe blaistithe
lena n-diritear tdirg{ teaschéiredilte

1,2 g/l le haghaidh deochanna

19,2 g/kg le haghaidh tdirgi nach deochanna

iad

Analdga déirfochta, lena n-diritear gealdin
deochanna

1,2 g/l le haghaidh deochanna

12 g/kgle haghaidh tdirgi nach deochanna iad

400 g/kg le haghaidh gealdin

Barrai grdnaigh

12 g/kg

Milseoiri boird

200 g/kg

Bainne foirmle do nafondin mar a
shainmhinitear faoi Rialachdn (AE)
Uimh. 609/2013

1,2 g/l sa tdirge deiridh atd réidh le hasdid,
agus a mhargaitear sa riocht sin n6 a
athdhéantar de réir mar a threorajonn an
monardir

Bainne foirmle leantach mar a shainmhinitear
faoi Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013

1,2 g/l sa tairge deiridh atd réidh le hisdid,
agus a mhargaitear sa riocht sin n6 a
athdhéantar de réir mar a threorafonn an
monardir

Bianna granachbhunaithe préisedilte agus
bianna do nafondin agus do leanai 6ga mar a
shainmhinitear faoi Rialachdn (AE)

Uimh. 609/2013

12 g/kg le haghaidh tdirgi nach deochanna iad

1,2 g/l le haghaidh bianna leachtacha atd
réidh le hdsdid, agus a mhargaitear sa riocht
sin n6 a athdhéantar de réir mar a threoraionn
an monaroir

Is é ‘2'-facaisiollachtds’ ainmnit an bhia
nuiosaigh a bheidh ar lipéadu earrai bia
a bhfuil sé iontu.

Lipéadi na bhforbhianna ina bhfuil 2'-
facaisiollachtés, beidh rditeas air ndr
cheart na forbhianna a tisdid ma thomh-
laitear bianna eile arna mbreisiti le 2’-
facaisiollachtds an 14 céanna.

Lipéadii na bhforbhianna ina bhfuil 2'-
facaisiollachtés a cheaptar do leanal
6ga, beidh rditeas air ndr cheart na for-
bhianna a isdid ma thombhlaitear bainne
ciche n6 bianna eile arna mbreisid le 2’-
facaisiollachtds an 14 céanna.’
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Bia ndiosach tidaraithe

Coinniollacha faoina bhféadfar an bia ntifosach a sdid

Ceanglais lipéadaithe shonracha bhreise

Ceanglais eile

Deochanna bainnebhunaithe agus tdirgi
comhchostla a cheaptar do leanaf 6ga

1,2 g/l le haghaidh deochanna
bainnebhunaithe agus tairgi comhchostila sa
tdirge deiridh atd réidh le hasdid, agus a
mhargaitear sa riocht sin n6 a athdhéantar de
réir mar a threorafonn an monardir

Bianna chun crioch speisialta miochaine mar
a shainmhinitear faoi Rialachdn (AE)
Uimh. 609/2013

[ gcomhréir le riachtanais chothaitheacha
shonracha na ndaoine a bhfuil na tdirgi
ceaptha d6ibh

Ionadach ar an aiste bia iomldn chun
medchan a rialtt mar a shainmhinitear faoi
Rialtichdn (AE) Uimh. 609/2013

4,8 g/l le haghaidh deochanna

40 g/kg le haghaidh barrai

Tairgi ardin agus pasta a bhfuil rditis orthu
maidir le neamhldithreacht ghlatain iontu né
nios 1t de iontu i gcomhréir le ceanglais
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE)

Uimh. 828/2014

60 g/kg

Deochanna blaistithe

1,2 g/l

Caife, tae (seachas tae dubh), insilti
luibheanna agus tortha, siocaire; tae, insilt{
luibheanna agus torthai agus eastdscdin
siocaire; ullmhoidi tae, plandai, torthaf agus
granach le haghaidh insilti, chomh maith le
meascdin agus meascdin ar an toirt de na
tairgi sin

9,6 g/l — tagraionn an t-uasleibhéal do na
tairgf agus iad réidh le hiisdid

Forbhianna mar a shainmhinitear i
dTreoir 2002/46/CE, don phobal i gcoitinne,
seachas najondin

3,0 g/1a don phobal i gcoitinne

1,2 g[l4 do leanai 6ga

T8t 1
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/951 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 a mhéid a bhaineann le sonraiochtai an
bhia nitiosaigh eastéscin préitéine 6 dhudin muc

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 25 Samhain 2015 maidir le
bianna ntiosacha, lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE)
Uimh. 1852/2001 6n gCoimisitn ('), agus go hdirithe Airteagal 12 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le Rialachdn (AE) 2015/2283 nach bhféadfar ach bianna ndiosacha a tidaraitear agus até curtha ar liosta an
Aontais de bhianna ndiosacha a chur ar an margadh laistigh den Aontas.

(2)  De bhun Airteagal 8 de Rialachdn (AE) 2015/2283, bunaiodh liosta Aontais de bhianna niifosacha le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitn (3.

(3)  Ar liosta an Aontais a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470
diritear eastdscan proitéine 6 dhudin muc mar bhia ndiosach tdaraithe.

(4)  De bhun Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (), an
29 Feabhra 2012 thug an chuideachta Sciotec Diagnostic Technologies, GmbH fégra don Choimisitin go raibh rin
aici eastoscan proéitéine 6 dhudin muc a chur ar an margadh mar chomhébhar bia niiiosaigh até le hisdid i mbianna
chun crioch speisialta miochaine mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥), agus i bhforbhianna mar a shainmhinitear in Airteagal 2 de
Threoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°). Ar bhonn an fhégra sin, dirfodh eastéscan
proéitéine 6 dhudin muc ar liosta an Aontais de bhianna niiosacha, nuair a cuireadh an liosta sin ar bun.

(5)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/973 6n gCoimisitn (%), leasaiodh sonrafochtai an bhia niiosaigh
eastéscan proitéine 6 dhudin muc chun tdibléid a bhfuil brati eintreach orthu a direamh mar thoirm cheadaithe
d’eastéscan proéitéine 6 dhudin muc atd le hdsdid i bhforbhianna mar a shainmhinitear i dTreoir 2002/46/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus i mbianna chun crioch speisialta miochaine mar a shainmhinitear i
Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013, sa bhreis ar na millini imchochlaithe a bhfuil bratd eintreach orthu a ddaraitear.

() I0L327,11.12.2015, Ich. 1.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitin an 20 Nollaig 2017 lena mbunaitear liosta an Aontais de bhianna
ntifosacha i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le bianna ntiosacha
(IOL 351, 30.12.2017, Ich. 72).

() Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 27 Eandir 1997 maidir le bianna ndiosacha agus
comhébhair bia ndiosaigh (I0 L 43, 14.2.1997, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
tisdid mar bhia do naiondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun crioch speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste bia
iomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gCombhairle, Treoir 96/8/CE 6n gCoimisitn,
Treoir 1999/21/CE én gCoimisitn, Treoir 2006/125/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2009/39/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 41/2009 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 953/2009 6n
gCoimisitn (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35).

() Treoir 2002/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 10 Meitheamh 2002 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstat
a bhaineann le forbhianna (IO L 183, 12.7.2002, Ich. 51).

(®) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/973 6n gCoimisitin an 6 [Gil 2020 lena n-tidaraitear athrt ar choinniollacha dsdide an bhia
ntiosaigh ‘eastoscan proéitéine 6 dhudin muc’ agus lena leasaitear Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 (I0 L 215, 7.7.2020,
Ich. 7).
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(6)  An 11 Iail 2022, chuir an chuideachta Bioiberica, S.A.U (‘an t-iarrataséir’) iarratas faoi bhrdid an Choimisitiin i
gcomhréir le hAirteagal 10(1) de Rialachdn (AE) 2015/2283 ar athr ar shonraiochtal an bhia ndiosaigh eastoscin
préitéine 6 dhudin muc chun préiseas tdirgthe a direamh sna sonraiochtai, proéiseas ina n-usdidfi sraith beart
niochdin aicéat6in ar na dudin muc, agus ina dhiaidh sin bearta teas-triomaithe, meilt agus ciathrd, rud a mbeadh
foirm dheiridh phadrach bhan-donn den bhia niiosach mar thoradh air agus a thoirmleofar i gcapsuil a bhfuil
bratd eintreach orthu né i millini imchochlaithe a bhfuil brati eintreach orthu né i dtibléid a bhfuil bratd eintreach
orthu chun an dit a ndéantar an diled go gniomhach a bhaint amach. D'iarr an t-iarrataséir freisin go n-usdidfi
Crématagrafaiocht Leachta Ultra-Ardftheidhmiochta nasctha le Brath Fluaraiseach (UHPLC-FLD’) mar mhodh breise
leis an modh a ddaraitear faoi lathair chun gniomhaiocht einsimeach na hocsaioddise dé-aimin atd sa phroitéin a
eastosctar as dudin na muc a chinneadh. Is ¢ toradh an mhodha sin go sloinntear gniomhaiocht na hocsaioddise
dé-aimin in aonaid tombhais atd eagsuﬂ leis na haonaid tomhais a tdaraitear faoi lathair. Udar amhdin a thug an
t-iarrataséir lena iarraidh go gcuirfi préiseas tdirgthe nua san direamh is ea go bhfuil a phroéiseas tdirgthe ldidir agus
comhsheasmhach 6 thaobh bia ntiosach a thdirgeadh i gcomhréir leis na sonraiochtai tidaraithe ach nach bhfuil sé
cosanta ag paitinn{ triti pdirti, 6s rud ¢ go bhfuil an préiseas tdirgthe bia ntifosaigh a ddaraitear faoi lithair ag cur
cosc ar an iarratasoir agus ar oibreoirf gnélachtaf bia eile Gsdid a bhaint as. Udar eile a thug an t-iarrataséir lena
iarraidh go n-usdidfi modh UHPLC-FLD chun gniomhajocht na hocsaioddise dé-aimin a thomhas is ea gur modh
aitheanta é an modh sin atd éasca a bhailiochtti agus a chur chun feidhme ach atd chomh hiontaofa céanna leis an
modh a ddaraitear faoi lathair, is é sin modh na Meastnachta Raideastésctha.

(7)  Measann an Coimisitn nach décha go mbeidh tionchar ag an nuashonrt a iarradh ar liosta an Aontais ar shldinte an
duine agus nach gi don Udards Eorpach um Shdbhdilteacht Bia (an tUdaras) meastoireacht sdbhdilteachta a
dhéanamh i gcombhréir le hAirteagal 10(3) de Rialachdn (AE) 2015/2283. Is é an toradh a bhionn ar an bprdiseas
tdirgthe ina n-usdidtear modh an niochdin aicéatdin agus bearta teas-triomaithe, meilt agus criathrt ina dhiaidh sin
go dtdirgtear bia ntiosach a chomhlionann na sonraiochtai Gdaraithe uile agus nil de dhifriocht ann ach an thoirm
(pudar) agus an dath (bdn-donn). Ni mheastar go mbeidh tionchar ag na hathruithe ar fthoirm fhisiceach agus ar
chuma an bhia ntiosaigh a fhaightear trid mhodh an niochdin aicéatéin ar shdbhdilteacht an bhia niiosaigh ma
urramaitear na coinniollacha dsdide tidaraithe agus na sonraiochtai. T4 tisdid na gcapsil tidaraithe faoi lathair nuair
is 1 bhfoirm millini a bhfuil bratd eintreach orthu é an bia niiiosach, agus ni décha go n-athréidh tsdid na gcapsil i
bhfoirm phiidrach an bhia niiosaigh proéifil sibhdilteachta an bhia niiiosaigh tdaraithe sin ach oiread.

(8)  Udaraitear aicéatén mar thuaslagéir a Gsdidtear in ullmha bianna le Treoir 2009/32/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle ('), agus rinne an tUdards leibhéil suas le 5 000 mg/kg d’aicéatén a mheastini i gcomhthéacs an
mheastinaithe sdbhdilteachta ar an iarratas ar chléirid riobdiside nicitionaimide mar bhia ndiosach (%), lenar bhain
usdidi beartaithe agus leibhéil iontdgdla a bhfuil coinne 1éi dd bharr atd comhionann le hdsdidi agus leibhéil
iontdgdla an eastéscdin préitéine 6 dhudin mhuc. Mar sin féin, measann an Coimisitin, mar ghné bhreise
athdhearbhichdin sdbhdilteachta, gur cheart aicéatén a chur mar pharaiméadar le sonraiochtai an eastdscdin
proéitéine 6 dhudin muc a tha1rgtear tri phroiseas tdirgthe an niochdin aicéatdin, ar na leibhéil chéanna (< 5000
mg/kg) a ndearna an tUdards meastinti orthu agus a diritear i sonrafochtai na cléiride riobdiside nicitionaimide a
udaraitear le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/16 6n gCoimisitn (°).

(9) M4 chuirtear an modh UHPLC-FLD ar liosta an Aontais chun gniomhaiocht einsimeach na hocsaioddise dé-aimin a
chinneadh, agus maidir le sloinneadh na gniomhaiochta a thagann as sin in aonaid tomhais éagstla, sa bhreis ar na
haonaid mhodha agus tomhais a tdaraitear faoi lathair, measann an Coimisitin freisin go dtabharfar modh eile
d’oibreoiri gnolachtai bia agus d'tdardis forfheidhmithe na mBallstdt chun feidhmiocht agus cdiliocht an bhia
ntiosaigh a chuirtear ar an margadh a thiort.

() Treoir 2009/32/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 23 Aibredn 2009 maidir le dlithe na mBallstdt a bhaineann le

tuaslagdirf eastosctha a tsdidtear i dtdirgeadh earraf bia agus comhdbhar bia a chomhfhogasi (I0 L 141, 6.6.2009, Ich. 3).

EFSA Journal [Iris EFSA] 2019; 17(8):5775.

(’) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/16 6n gCoimisiin an 10 Eandir 2020 lena n-tdaraitear cléirid riobéiside nicitionaimide a
chur ar an margadh mar bhia niiosach faoi Rialachdn (AE) 2015/2283 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
leasaitear Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 6n gCoimisitn (IO L 7, 13.1.2020, Ich. 6).

=
=
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(10) Is leor na forais atd le fail san fhaisnéis a sholdthraitear san iarratas chun a shui go bhfuil na hathruithe ar
shonraiochtal an bhia niiiosaigh eastéscdn proéitéine 6 dhudin muc i gcomhréir le coinniollacha Airteagal 12 de

Rialachédn (AE) 2015/2283 agus gur cheart iad a thormheas.
(11) D4 bhri sin, ba cheart an Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 a leasti d4 réir.

(12) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim én mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470 i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

[ dTébla 2 (Sonrafochtai) den Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2017/2470, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla le haghaidh ‘Eastdscdn proéitéine

6 dhudin muc”:

‘Bia Ntifosach Udaraithe

Sonraiocht

East6scidn proéitéine 6 dhudin muc

Tuairisc/Sainmhini:

Faightear an t-eastoscdn proitéine 6 dhudin muc homaiginithe trf
dheascadh salainn agus lartheifneoiritt moérluais. Is éard atd sa deascan
a fhaightear go bundsach préitéin{ arb é atd in 7 % diobh an einsim
ocsaioddis dé-aimin (ainmniocht na heinsime E.C. 1.4.3.22) agus
athfhuaidritear é i gcéras maoldnach fiseolaioch. Déantar an
t-eastoscan 6 dhudin muc a fhoirmliti mar mhillin{ imchochlaithe a
bhfuil brati eintreach orthu né mar thaibléid a bhfuil bratd eintreach
orthu chun na ldithreacha gniomhacha sa diled a bhaint amach.
Buntdirge:

Sonrafocht: eastoscan proéitéine 6 dhudin muc ina bhfuil cion
néadirtha d’ocsaioddis dé-aimin (DAO):

Coinnfoll fisiceach: leachtach
Dath: scoth-dhonn

Cuma: tuaslagan beagdn moirtitil
luach PH: 6,4-6,8

Gniomhafocht einsimeach: > 2 677 kHDU DAO/ml (DAO REA
(Meastinacht Raidestdsctha DAQ))

Critéir mhicribhitheolajocha:
Brachyspira spp.: ditiltach (ISP Fior-Ama)
Listeria monocytogenes: ditiltach (ISP Fior-Ama)

Staphylococcus aureus: < 100 CFU/g

Tuairisc/Sainmhinii:

Faightear an t-eastéscan proéitéine 6 dhudin muc homaiginithe tri
shraith bearta lena mbaineann niochdin aicéatdin éagstila chun na
dudin muc homaiginithe a dhihiodréititi agus a dhishaillid, agus ina
dhiaidh sin déantar draendil, triomd, meilt agus ciathrd chun pidar a
thdirgeadh ina bhfuil préitéini arb ¢ atd in 7-9 % (ar an medn) diobh
cion den einsim ocsaioddis dé-aimin (ainmniocht na heinsime E.C.
1.4.3.22). Déantar ptdar an eastéscdin 6 dhudin muc a thoirmlit
mar chapstil a bhfuil bratd eintreach orthu né mar mhillini
imchochlaithe a bhfuil bratd eintreach orthu né mar théibléid a
bhfuil bratd eintreach orthu chun na ldithreacha gniomhacha sa diled
a bhaint amach.

Buntdirge:
Sonrajocht: eastdscan proéitéine 6 dhudin muc ina bhfuil cion nddiirtha
d’ocsaioddis dé-aimin (DAO):

Coinnioll fisiceach: pidar
Dath: bdn-donn

Gniomhajocht einsimeach: > 0,10 mU/mg (UHPLC-FLD
(Crématagrafaiocht Leachta Ultra-Ardfheidhmiochta nasctha le Brath
Fluaraiseach)).

Bogthaise: < 10 %

Tuaslagéiri larmharacha:

Aicéatén: < 5000 mg/kg

Critéir mhicribhitheolaiocha:

Staphylococcus aureus: < 100 CFU/g
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An flit A: ditiltach (ISP Cdl-Trascrioptdise Fior-Ama)

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Aireamh micribhitheolaioch coilineachtaf aerébacha: < 10° CFU/g
Aireamh na ngiostaf agus na muscan: < 10° CFU/g

Salmonella: Neamhldithreacht/10 g

Enterobacteriaceae atd frithsheasmhach in aghaidh salann domlais:
<10* CFU[g

Tairgi deiridh:

Sonrafocht an eastdscdin proéitéine 6 dhudin muc ina bhfuil cion
nddirtha d’'ocsaioddis dé-aimin (E.C. 1.4.3.22) i bhfoirmlid a bhfuil
brati eintreach air:

Coinnioll fisiceach: soladach
Dath: liathbhui
Cuma: micrimhillini né tdibléid

Gniombhalocht einsimeach: 110-220 kHDU DAO/g millin né g
tdibléad (DAO REA (Meastinacht Raidestdsctha DAO))

Cobhsaiocht aigéid 15 néim 0,1M HCl agus 60 néim Borat pH = 9,0:
> 68 kHDU DAO/g millin n g tdibléad (DAO REA (Meastinacht
Raidestdsctha DAQ))

Bogthaise: < 10 %

Critéir mhicribhitheolaiocha:
Staphylococcus aureus: < 100 CFU/[g

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Aireamh micribhitheolaioch coilineachtaf aerébacha: < 10* CFU/g

Aireamh carntha iomldn na ngiostaf agus na mdscan: < 10° CFU/g
Salmonella: Neamhldithreacht/10 g

Enterobacteriaceae atd frithsheasmhach in aghaidh salann domlais:
<10’ CFU/g

Listeria monocytogenes: neamhldithreacht in 25 g
Tdirgi deiridh:
Sonrafocht an eastdscdin préitéine 6 dhudin muc ina bhfuil cion

nddartha d’ocsaioddis dé-aimin (E.C. 1.4.3.22) i bhfoirmlit a bhfuil
bratii eintreach air:

Coinnioll fisiceach: soladach
Dath: ban-donn
Cuma: micrimhillini, capsuil né tdibléid

Gniomhajocht einsimeach (micrimhillini, capstil né tdibléid):
2,29-4,6 mU[g millin n6 g tdibléad n6 g capsal (UHPLC-FLD
(Crématagrafaiocht Leachta Ultra-Ardfheidhmiochta nasctha le Brath
Fluaraiseach)).

Cobhsaifocht aigéid 15 néim 0,1M HCl agus 60 néim Borat pH = 9,0:
> 1,4 mU DAO|g millin n6 g tdibléad né g capsil (UHPLC-FLD
(Crématagrafaiocht Leachta Ultra-Ardfheidhmiochta nasctha le Brath
Fluaraiseach))

Bogthaise: < 10 %

Critéir mhicribhitheolaiocha:

Staphylococcus aureus: < 100 CFU/g
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Aireamh micribhitheolaioch coilineachtaf aerébacha: < 10* CFU/g
Aireamh carntha iomldn na ngiostaf agus na mdscén: < 10° CFU/g
Salmonella: Neamhldithreacht/10 g

Enterobacteriaceae atd frithsheasmhach in aghaidh salann domlais:
<102 CFU/g

ISP: Imoibriti Slabhriil Polaiméardise; HDU (Aonaid Dighrddaithe
Hiostaimin);

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Aireamh micribhitheolafoch coilineachtai aerébacha: < 10* CFU/g
Aireamh carntha iomldn na ngiostaf agus na miscan: < 10° CFU/g
Salmonella: Neamhldithreacht/10 g

Enterobacteriaceae atd frithsheasmhach in aghaidh salann domlais:
<10’ CFU/g

Listeria monocytogenes: neamhldithreacht in 25 g

mU: Le miollaonaid (arna shloinneadh in mUjmg) tombhaistear
nanamoil (nmol) an hiostaimin a dhighrddaitear leis an DAO in
aghaidh an néiméid tri usdid a bhaint as Crématagrafaiocht Leachta
Ultra-Ardfheidhmiochta nasctha le Brath Fluaraiseach UHPLC-FLD
(O. Comas-Basté et al. Analytical and Bioanalytical
Chemistry 411:7595-7602 (2019)). Comhfhreagraionn 1 mU do
48 000 HDU de mhodh na Meastinachta Raideastésctha DAO (REA).
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/952 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013 maidir le hainm shealbhéir an
ddaraithe le haghaidh an tdirge phriomhdil um blastin deataigh ‘Tradismoke™ A MAX’ (c6d uathil
SF-007)

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 10 Samhain 2003
maidir le blastdin deataigh a tsdidtear n6 a bheartaitear a Gsdid i mbianna n6 ar bhianna (), agus go hdirithe Airteagal 11
de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  An 17 Mdrta 2022, cuireadh iarratas isteach thar ceann Nactis (‘an t-iarrataséir’) i gcomhréir le hAirteagal 11(1) de
Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003, ina iarradh athrd a dhéanamh ar ainm shealbhéir an tdaraithe le haghaidh an
tdirge phriomhil um blastdn deataigh ‘Tradismoke™ A MAX’, a liostaitear sa tdbla san larscribhinn a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013 6n gCoimisitin ().

(2)  San iarratas, luaigh an t-iarratas6ir go raibh an t-tidart le haghaidh an tdirge phriomhdil um blastdn deataigh
‘Tradismoke™ A MAX’ le haistrit chuig JRS, J. Rettenmaier & Sohne GmbH & Co. KG. Mar thaca lena réiteas, chuir
an t-iarrataséir fianaise ar féil maidir le toiliti na bpdirtithe leis an aistriti i nddil leis an tdirge priomhuil um blastin
deataigh ‘Tradismoke™ A MAX'.

(3)  Isathrd glan riarachdin € an t-athr atd beartaithe ar shealbhoéir an tidaraithe agus dd bhri sin ni dhéanfar meastna tr
ar an tdirge lena mbaineann.

(4) D4 bhri sin, ba cheart Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 13212013 a least d4 réir.

(5)  Dthonn aistriti riandil a dirithia, is iomchui a fhordil maidir leis an tdirge priomhdil um blastin deataigh
‘Tradismoke™ A MAX’, chomh maith le blastdin deataigh a dhiorthaitear uaidh agus bianna ina bhfuil an tdirge
priomhil um blastdin deataigh né blastdin deataigh a dhiorthaitear uaidh, a chomhlionann na rialacha atéd i
bhfeidhm roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo, go bhféadfar leantint dd gcur ar an margadh agus 4
n-usdid go dti go mbeidh na stoic atd ann cheana idithe.

(6)  Ta na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasi ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013

Sa tdbla san Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013, leasaitear an iontrdil ar an
tairge priomhdail um blastan deataigh ‘Tradismoke™ A MAX' mar a leanas:

(1) sa triti r6 ‘ainm shealbhdir an tdaraithe’, cuirtear na focail JRS, J. Rettenmaier & Sohne GmbH & Co. KG’ in ionad an
thocail ‘Nactis’;

() 10L 309,26.11.2003, Ich. 1.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013 6n gCoimisitin an 10 Nollaig 2013 lena mbunaitear liosta an Aontais de thdirgi
priomhila um blastdn deataigh tdaraithe atd le hisdid mar thdirgi den sért sin i mbianna né ar bhianna agus/né chun blastdin
deataigh diorthaithe a thdirgeadh (IO L 333, 12.12.2013, Ich. 54).
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(2) sa cheathra r6 ‘seoladh shealbhéir an tdaraithe’, cuirtear na focail ‘Holzmiihle 1, 73494 Rosenberg, AN GHEARMAIN’
in ionad na bhfocal ‘36, rue Gutenberg — ZI La Mariniére, 91070 Bondoufle, AN FHRAINC'.

Airteagal 2
Bearta idirthréimhseacha
An téirge priomhuil um blastdn deataigh ‘Tradismoke™ A MAX’ a liostaitear san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013, chomh maith le blastdin deataigh a dhiorthaitear uaidh agus bianna ina bhfuil an
tdirge priomhdil um blastdn deataigh né na blastdin deataigh a dhiorthaitear uathu, a théirgtear agus a lipéadaitear roimh

an 4 Meitheamh 2023 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 4 Meitheamh 2023 féadfar leantint dd gcur ar
an margadh agus dd n-usdid go dti go mbeidh na stoic atd ann cheana idithe.

Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/953 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 a mhéid a bhaineann leis na rialacha lena
rialaitear an taraif-chué6ta chun piidar bainne a onnmhairii chuig an bPoblacht Dhoiminiceach

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena
mbunaitear comheagrafocht na margai i dtdirgi talmhafochta agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 922/72,
(CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001, agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle (!), agus go hdirithe
Airteagal 187 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitin (%), leagtar sios na rialacha maidir le bainistiocht na
dtaraif-chuétai ar allmhair{ agus onnmhairi maidir le tdirgi talmhafochta a bhainistitear le céras ceadinas
allmhairitichdin agus onnmhairitichdin agus déantar fordil ann maidir le rialacha sonracha i ndéil le riar na gcuétai
sin.

(2)  On 1 Iil 2023, de réir an Chomhaontaithe Comhphdirtiochta Eacnamaiche idir Stiit CARIFORUM agus an
Comhphobal Eorpach agus a Bhallstdit (*), féadfaidh an Phoblacht Dhoiminiceach pudar bainne a allmhairiti 6n
Aontas ag dleacht nialasach ar chainniocht neamhtheoranta. Mar thoradh air sin agus ar mhaithe leis an tsoiléire, na
foralacha maidir leis an taraif-chuéta ar onnmhairithe ptidair bainne én Aontas chuig an bPoblacht Dhoiminiceach,
ba cheart iad a bhaint 6 Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 agus feidhm aige 6n gcéad tréimhse iarratais
eile ar cheadtinas.

(3)  Ddbhri sin, ba cheart Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 a least d4 réir.

(4) T4 na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir le tuairim an Choiste um Chomheagrii na Margai
Talmhaiochta,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 mar a leanas:
(1) scriostar Airteagail 55, 56 agus 57;

(2) Leasaitear larscribhinni I agus XIII, Pdirt B — Earndil: Bainne i gcomhréir leis an Iarscribhinn a ghabhann leis an
Rialachén seo.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an seachtd 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n gcéad tréimhse iarratais ar cheadinas le haghaidh na tréimhse taraif-chuéta dar ts an 1 Iail 2023.

() IOL 347,20.12.2013,Ich. 671.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitin an 17 Nollaig 2019 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdin (AE) Uimh. 1306/2013, (AE) Uimh. 1308/2013 agus (AE) Uimh. 510/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a
mhéid a bhaineann le cdras bainistiochta na dtaraif-chuétai le ceadiinais (I0 L 185, 12.6.2020, Ich. 24).

() Cinneadh 2008/805/CE 6n gComhairle an 15 Itil 2008 maidir le siniGi agus cur i bhfeidhm sealadach an Chombhaontaithe
Combhphdirtiochta Eacnamaiche idir Stdit CARIFORUM, de phdirt, agus an Comhphobal Eorpach agus a Bhallstdit, den phdirt eile
(IO L 289, 30.10.2008, Ich. 1).
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

IARSCRIBHINN

Leasaitear larscribhinni I agus XIII, Pdirt B — Earndil: Bainne a ghabhann le Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n

gCoimisitin mar a leanas:

(1) in Iarscribhinn I, scriostar an ré seo a leanas:

‘Cudta phdair arna | Bainne agus | Onnmbhairid- | AE: scradd Nil Té Nil
oscailt ag an | tdirg{ bainne | chdn comhuaineach

bPoblacht

Dhoiminiceach

(2) scriostar an tdbla seo a leanas in larscribhinn XIII, Péirt B — Earndil: Bainne:

‘Sraithuimhir

Ni bhaineann le hdbhar

Combhaonti idirndisitinta n6 gniomh eile

An Comhaontii Comhphdirtiochta Eacnamaiche idir Stdit
Cariforum, de phdirt, agus an Comhphobal Eorpach agus a
Bhallstdit, den phdirt eile

Tréimhse taraif-chudtai

On 1 Il go dti an 30 Meitheamh

Fothréimhsi taraif-chuétai

Nil

Iarratas ar cheaddnas

I gcomhréir le hAirteagail 6, 7 agus 8 den Rialachdn seo

Tuairisc ar an tdirge

Pidair bainne, bidis milsithe né nd bidis

Ceann scribe

An Phoblacht Dhoiminiceach

Cruthdnas ar thionscnamh trith a dhéantar an t-iarratas
ar cheadiinas. Mds ann dé, an bhfuil an comhlacht
tdaraithe chun é a eisigint

Nil

Cruthdnas ar thionscnambh le haghaidh scaoileadh i
saorchiirsaiocht

T4, i gcomhréir le hAirteagal 55(4) den Rialachdn seo

Cainniocht i gcileagraim

22400 000 kg

Céid AC

0402 10, 0402 21 agus 0402 29

Cruthdnas ar thradail

I gcomhréir le hAirteagal 8(2)(c) de Rialachdn Tarmligthe
(AE) 2020/760 25 thona

Urris i gcomhair ceadiinas onnmhairiichdin

EUR 3 in aghaidh 100 kg

Iontrdlacha sonracha atd le déanambh ar an iarratas ar
cheadiinas agus ar an gceadiinas

I gcomhréir le hAirteagal 56(3) den Rialachdn seo

Tréimhse bailiochta ceadiinais

I gcomhréir le hAirteagal 13 den Rialachdn seo

Inaistritheacht ceadiinais Nil
Cainniocht tagartha Nil
Oibreoir cldraithe i mbunachar sonrai LORI Nil

Coinniollacha sonracha

I gcomhréir le hAirteagail 55, 56 agus 57 den Rialachdn seo’

L 128/83
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/954 ON gCOIMISIUN
an 12 Bealtaine 2023

lena gceartaitear Iarscribhinni XIII, XIV agus XXII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme

(AE) 2021/404 a mhéid a bhaineann leis na liostai de thriii tiortha, de chriocha né de chriosanna de

thrid tir n6 de chrioch atd tdaraithe i dtaca le coinsineachtai d’fheoil dr 6 chrdbaigh, 6 éanlaith

chléis agus 6 éin ghéim agus coinsineachtai de speicis agus catagoiri dirithe ainmhithe, de thdirgi

geirmeacha agus de thdirgi de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san Aontas i gcds nach é an
tAontas a gceann scribe deiridh

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le galair
in-tarchurtha ainmbhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha airithe i réimse na sldinte ainmhithe
(“Dli maidir le Slainte Ainmhithe”) ('), agus go héirithe Airteagal 230(1) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le Rialachdn (AE) 2016/429 leagtar sios, inter alia, na ceanglais sldinte ainmhithe maidir le coinsineachtai ainmhithe,
tairgl geirmeacha agus tdirg{ de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san Aontas, agus td feidhm aige 6n 21 Aibredn
2021. Ceann de na ceanglais sldinte ainmbhithe sin is ea gur cheart gur ¢ thriti tir né 6 chrioch, né 6 chrios né 6
dheighleog de thriti tir né de chrioch a liostaitear i gcomhréir le hAirteagal 230(1) den Rialachdn sin, a thiocfaidh
na coinsineachtaf sin.

(2)  Le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 6n gCoimisitin (*) déantar forlionadh ar Rialachdn (AE) 2016/429 a mhéid a
bhaineann le ceanglais sldinte ainmhithe maidir le coinsineachtai de speicis agus catagdiri dirithe ainmhithe, de
thdirgi geirmeacha agus de thdirgi de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san Aontas ¢ thriti tiortha n6 6
chriocha, né 6 chriosanna né 6 dheighleoga de thrit tir né de chrioch. Le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692
forailtear nach gceadéfar coinsineachtai ainmbhithe, de théirgi geirmeacha néd de thdirgi de bhunadh ainmhioch a
thagann faoina raon feidhme a theacht isteach san Aontas ach amhdain mas 6 thria tir né 6 chrioch, né 6 chrios né
6 dheighleog de thriti tir n6 de chrioch, a thagann siad, a liostaitear le haghaidh na speiceas agus na gcatagéiri
dirithe sin ainmhithe, tdirg{ geirmeacha agus tdirgi de bhunadh ainmhioch i gcomhréir leis na ceanglais sldinte
ainmhithe a leagtar sios sa Rialachdn Tarmligthe sin.

(3)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6n gCoimisiin () bunaitear na liostai de thrit tiortha, n6 de
chriocha né criosanna né deighleoga de thriti tir né de chrioch, 6na gceadaitear coinsineachtai de na speicis agus
catagéiri ainmhithe, de thdirgi geirmeacha agus de thdirgi de bhunadh ainmhioch sin a thagann faoi raon feidhme
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 a theacht isteach san Aontas. Déantar na liostai agus rialacha ginearélta dirithe
maidir leis na liostai a leagan amach in larscribhinni I go XXII a ghabhann leis an Rialachdn Tarmligthe sin. Nuair a

() 0L 84,31.3.2016, Ich. 1.

(% Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 6n gCoimisitin an 30 Eandir 2020 lena bhforliontar Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le rialacha maidir le coinsineachtai d’ainmhithe dirithe, de thdirgi geirmeacha agus
de thdirgl de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san Aontas, agus maidir lena ngluaiseacht agus lena ldimhsedil tar éis déibh a
theacht isteach (IO L 174, 3.6.2020, Ich. 379).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6n gCoimisitin an 24 Mdrta 2021 lena leagtar sios na liostaf de thriii tiortha, de thrid
criocha né de chriosanna diobh 6na gceadaitear ainmhithe, tdirgi geirmeacha agus tdirgi de bhunadh ainmhioch teacht isteach san
Aontas i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 114, 31.3.2021, Ich. 1).
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glacadh Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404, leagadh amach liostai comhchostila i roinnt Gniomhartha én
gCoimisitin, lena n-diritear i Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 6n gCoimisitin () i gcds coinsineachtai d’éanlaith chléis
agus de thdirgi éanlaithe cldis, agus i Rialachdn (AE) Uimh. 206/2010 én gCoimisitin () i gcds coinsineachtai
d’ainmhithe dirithe agus d’theoil dr. Rinneadh Rialachdin (CE) Uimh. 798/2008 agus (AE) Uimh. 206/2010 a
aisghairm le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 le héifeacht 6n 21 Aibredn 2021.

Sa tdbla i gCuid 1 d’larscribhinn XIII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 leagtar amach an
liosta de na trit tiortha, na criocha né na criosanna de thrit tir n6 de chrioch éna n-tdaraitear coinsineachtaf
d'theoil ar 6 chrabaigh a theacht isteach san Aontas. I dteideal cholin 7 den tdbla sin, ba cheart fonéta a chur
isteach mar €irid ar an bhfonéta a leagtar amach i dteideal choltn 7 den tdbla i gCuid 1 d’larscribhinn II i Rialachdn
(AE) Uimh. 206/2010 lena bhfordiltear maidir le feoil dr a fhaightear 6 chribaigh a mharaitear agus a dheimhnitear
roimh an data deiridh nach gceadéfar a teacht isteach san Aontas ach amhdin ar feadh tréimhse theoranta.

Ina theannta sin, i gcoliin 5 den tdbla i gCuid 1 d’Tarscribhinn XIII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2021404, san iontrdil le haghaidh chrios BR-2 sa Bhrasail, ba cheart an coinnioll sonrach “Nif dhearnadh aon
vacsainia” a chur isteach mar 1éirit ar an rathafocht fthorliontach “H” i gCuid 2 dlarscribhinn II a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 206/2010 6s rud é nach ndéantar aon vacsainiti in aghaidh an ghalair
crib agus béil sa chrios sin den Bhrasail agus dd bhri sin nach mér d'tdards innitil na Brasaile faireachas
séireolafoch rialta a chur chun feidhme chun a léiriti nach bhfuil vireas an ghalair crab agus béil i gctrsafocht ann.
Dé bhri sin, ba cheart an tdbla i gCuid 1 dlarscribhinn XIII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2021/404 a cheartt d4 réir.

Sa tdbla i gCuid 1 d'Tarscribhinn XIV a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 leagtar amach an
liosta de na trit tiortha, na criocha né na criosanna de thrit tir né de chrioch 6na n-tidaraitear coinsineachtai
d'theoil ar 6 éanlaith chléis agus 6 éin ghéim a theacht isteach san Aontas. I dteideal cholin 6 den tabla sin, ba
cheart fonéta a chur isteach mar léirii ar an bhfondta a leagtar amach i dteideal cholin 6A den tdbla i gCuid 1
dTarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 lena bhfordiltear maidir le feoil tr a fhaightear 6
éanlaith chléis agus 6 éin ghéim a mharaitear agus a dheimhnitear roimh an déta deiridh nach gceadofar a teacht
isteach san Aontas ach amhdin ar feadh tréimhse theoranta. D4 bhri sin, ba cheart an tdbla i gCuid 1 d’Tarscribhinn
XIV a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a cheartd dé réir.

Sa tabla i gCuid 1 d’larscribhinn XXII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021404 leagtar amach,
inter alia, liosta de thrit tiortha, de chriocha né de chriosanna de thriti tir né de chrioch atd ddaraithe i dtaca le
coinsineachtai de speicis agus catagdiri dirithe ainmhithe, de thdirgi geirmeacha agus de thdirgl de bhunadh
ainmhioch a theacht isteach san Aontas i gcds nach ¢ an tAontas a gceann scribe deiridh. I geoln 5 den tébla sin,
san iontrail le haghaidh chrios RU-2 sa Ruiis, ba cheart earrdid chléireachais maidir le hainm an deimhnithe sldinte
ainmhithe “BOV-X” a luaitear leis an gcrios sin a cheartd chun “BOV-X-TRANSIT-RU” a lua i gcomhréir leis an
deimhnid sldinte ainmhithe caighdednach i dtaca le bé-ainmhithe a theacht isteach san Aontas ar bé-ainmhithe iad
atd beartaithe le haghaidh idirthuras 6 réigitn Kaliningrad chuig réigitin eile den Ruiis tri chrioch na Liotudine mar a
leagtar amach i gCaibidil 3 dTarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/403 6n
gCoimisitin (°). D4 bhrf sin, ba cheart an tdbla i gCuid 1 dTarscribhinn XXII a ghabhann le Rialachin Cur Chun
Feidhme (AE) 2021/404 a least da réir.

Dd bhri sin, ba cheart larscribhinni XIII, XIV agus XXII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a
cheartd dé réir.

Os rud ¢ go bhfuil feidhm ag Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6n 21 Aibredn 2021, ar mhaithe le
deimhneacht dhlithitil agus chun trddail a éascti, ba cheart éifeacht a bheith ag na ceartiichdin atd le déanamh leis
an Rialachdn seo ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 mar dbhar prainne.

Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 6én gCoimisitin an 8 Liinasa 2008 lena leagtar sios liosta de thrit tiortha, criocha, criosanna né
deighleoga 6na bhféadfar éanlaith chléis agus tdirgf éanlaithe cl6is a allmhairid isteach sa Chomhphobal agus a bheith ar idirthuras
trid agus na ceanglais deimhnitichdin tréidliachta (10 L 226, 23.8.2008, Ich. 1).

Rialachdn (AE) Uimh. 206/2010 6n gCoimisitin an 12 Mérta 2010 lena leagtar sios liostai de thrid tiortha, criocha né codanna diobh
atd idaraithe chun ainmhithe dirithe agus feoil dr a thabhairt isteach san Aontas Eorpach agus na ceanglais deimhnitchdin tréidliachta
(IOL73,20.3.2010, Ich. 1).

Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/403 6n gCoimisitin an 24 Marta 2021 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdin (AE) 2016/429 agus (AE) 2017/625 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le deimhnithe sldinte ainmhithe
caighdednacha agus deimhnithe sldinte ainmhithe/oifigidla caighdednacha, maidir le coinsineachtai de chatagéiri dirithe ainmhithe
taltin agus a dtdirgi geirmeacha, deimhnitichdn oifigitil maidir leis na deimhnithe sin a thabhairt isteach san Aontas agus maidir lena
ngluaiseachtai idir na Ballstdit, agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2010/470/AE (IO L 113, 31.3.2021, Ich. 1).
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(10) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Ceartaitear larscribhinni XIII, XIV agus XXII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 i gcomhréir leis an
Tarscribhinn a ghabhann leis an Rialachén seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 12 Bealtaine 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

(1) Ceartaitear Iarscribhinn XIII a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 mar a leanas:

(a) igCuid 1, ceartaitear an tdbla mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theidil choldin an tébla:

“Cod 1SO agus
ainm

an trit tir n6 na

Céd an chreasa

mar a leagtar amach

Speicis tionscnaimh na
feola

a cheadaitear a theacht

Deimhnithe
sldinte ainmhithe

Coinniollacha sonracha

mar a leagtar amach i gCuid 3

Réthaiochtai sldinte
ainmbhithe
Dita deiridh ()
mar a leagtar amach i gCuid

Dita oscailte

criche i gCuid 2 isteach san Aontas

1 2 3 4 5 6 7 8
(") Coinsineachtai d’theoil tir 6 chribaigh a mharaitear agus dheimhnitear roimh an déta a leagtar amach i gcoltin 7, ceadéfar a dteacht isteach san Aontas le linn na tréimhse 90 14 6n data sin.”
(ii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala le haghaidh chrios BR-2 sa Bhrasail:
Aibid, pH agus dichndmhd
“BR ; Ni dhearnadh aon vacsainiti
An Bhrasail BR-2 Bé-ainmhithe BOV 1.12.2008”
1 bhrasat Cosc ar scairteach

Inrianaitheacht bhreise

(2) in Iarscribhinn XIV, i gCuid 1, i Roinn B, cuirtear an méid seo a leanas in ionad theidil choliiin an tdbla:

“Céd ISO agus ainm

Céd an chreasa

Deimhniit sldinte ainmhithe na

Rathaiochtai
breise

Coinniollacha
sonracha

€C0Ts'sl

[ VD]

ysrediog srejuoy ue [MISHIQ SLI]

gcatagoiri atd ceadaithe a theacht Dita deiridh () | Déta oscailte

mar a leagtar amach i
isteach san Aontas

oCuid 2 mar a leagtar

amach i gCuid 4

mar a leagtar amach
i gCuid 3

an trid tir n6 na criche

1 2 3 4 5 6 7

(") Coinsineachtai d”theoil tr 6 éanlaith chldis agus 6 éin ghéim a mharaitear agus a dheimhnitear roimh an data a leagtar amach i gcoldn 6, ceaddfar a dteacht isteach san Aontas i rith na tréimhse 90 ld 6n dita
sin”’

/8/8T1 1



(3) in larscribhinn XXII, i gCuid 1, sa tabla, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala le haghaidh chrios RU-2 sa Rdis:

“RU
An Rais

RU-2

B6-ainmbhithe

BOV-X-TRANSIT-RU

O Kaliningrad chuig
morthir na Ruise trid an
Liotudin”

88/871 1

[ VD]

ysrediog srejuoy ue [MISHIQ SLI]

€C0Ts’sI
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L 128/89

CEARTUCHAIN

Ceartdchdn ar Threoir (AE) 2022/2561 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Nollaig
2022 maidir le cdiliocht tosaigh agus oilidint thréimhsidil tiomdnaithe feithicli dirithe béthar i
gcombhair iompar earrai né paisinéiri (c6dd)

(Iris Oifiginiil an Aontais Eorpaigh L 330 an 23 Nollaig 2022)

Ar leathanach 66, larscribhinn II, mir 6, Taobh 2,
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	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/952 ón gCoimisiún an 12 Bealtaine 2023 lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1321/2013 maidir le hainm shealbhóir an údaraithe le haghaidh an táirge phríomhúil um blastán deataigh TradismokeTM A MAX (cód uathúil SF-007) 
	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/953 ón gCoimisiún an 12 Bealtaine 2023 lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 a mhéid a bhaineann leis na rialacha lena rialaítear an taraif-chuóta chun púdar bainne a onnmhairiú chuig an bPoblacht Dhoiminiceach 
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	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/954 ón gCoimisiún an 12 Bealtaine 2023 lena gceartaítear Iarscríbhinní XIII, XIV agus XXII a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a mhéid a bhaineann leis na liostaí de thríú tíortha, de chríocha nó de chriosanna de thríú tír nó de chríoch atá údaraithe i dtaca le coinsíneachtaí d’fheoil úr ó chrúbaigh, ó éanlaith chlóis agus ó éin ghéim agus coinsíneachtaí de speicis agus catagóirí áirithe ainmhithe, de tháirgí geirmeacha agus de tháirgí de bhunadh ainmhíoch a theacht isteach san Aontas i gcás nach é an tAontas a gceann scríbe deiridh 
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	Ceartúchán ar Threoir (AE) 2022/2561 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Nollaig 2022 maidir le cáilíocht tosaigh agus oiliúint thréimhsiúil tiománaithe feithiclí áirithe bóthar i gcomhair iompar earraí nó paisinéirí (códú) (Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 330 an 23 Nollaig 2022) 

